TO S H I B A Kayttoohjeet

Langallinen kauko-ohjain

‘ Kaupalliseen kayttoon }

Mallin nimi:
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+ Katso tata kayttdopasta, kun kaytat ON/OFF
RBC-AWSU52-E-, RBC-AMSU52-E-kauko- 5 Ny
ohjainta.

» Katso ilmastointilaitteen mukana toimitetusta
Kayttoohjeet-julkaisusta tietoja, jotka eivat liity
kaukosaatimen kayttoon.

* Lue Kayttdohjeet huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat sen ennen ilmastointilaitteen kayttd4, jolloin voit kayttaa
laitetta turvallisesti ja asianmukaisesti.

* Kun olet lukenut tdman kayttdoppaan, pida se kaikkien kayttajien saatavilla tulevaa kayttdéa varten. Jos kayttaja
vaihtuu, muista luovuttaa tdma opas uudelle kayttajalle.

Multilingual installation manuals and owner’s manual

[pnrapcku] M3TernsHe Ha PHkoBOACTBO 3a MOHTax M PBKOBOACTBO Ha noTpebutens /
[Cesky] Stazeni Instalacni pfiruCky a Uzivatelské pfirucky / [Dansk] Download af
installationsvejledning og brugervejledning / [Deutsch] Installationshandbuch und
Bedienungsanleitung herunterladen / [EAAnvIKA] AQwn gyxeipidiou eykaTdoTaong Kai
eyxelpidiou kardyou / [English] Installation manual and Owner’'s manual Download /
[Espafiol] Descarga del Manual de instalacion y del Manual del propietario / [Eesti]
Paigaldusjuhendi ja kasutusjuhendi allalaadimine / [Suomi] Asennusohjeiden ja
kayttdohjeiden lataaminen / [Frangais] Téléchargement du manuel d'installation et du
manuel du propriétaire / [Hrvatski] Preuzimanje Instalacijskog priru¢nika i Vlasni¢kog
priru¢nika. / [Magyar] Telepitési kézikdnyv és Felhasznaloi kezikdnyv letdltése / [Italiano]
Download del Manuale di installazione e del Manuale dell'utilizzatore / [2t=0{] & %X
MEM L AKX MBEAM CIR22 = [ [Latviesu] Uzstadisanas rokasgramatas un lietotaja
rokasgramatas lejupielade / [Norsk] Nedlasting av installasjonsveiledning og
bruksanvisning / [Nederlands] Installatiehandleiding en Handleiding downloaden / [Polski]
Pobieranie Instrukcji instalacyjnej oraz Instrukcji uzytkownika / [Portugués] Download do
Manual de instalagao e Manual do Proprietario / [Romana] Descarcarea Manualului de
instalare si a Manualului proprietarului / [Pycckuit] CkayaTte PykoBoACTBO Mo ycTaHOBKe 1
PykoBoacteo nonb3oartensi / [Slovensky] Stiahnutie Montaznej prirucky a Uzivatel'ske;j
prirucky / [Slovenscina] Prenos navodil za montazo in navodil za uporabo / [Svenska]
Nedladdning av installationshandbok och bruksanvisning / [Turk¢e] Kurulum kilavuzu ve
Kullanic kilavuzu indirme / [FX] REFMFAE A FM 5

https://www.toshiba-carrier.co.jp/global/manual/rbc-amsu52-e.htm
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1 Turvallisuusohjeet

+ Tassa osassa kuvataan turvatoimenpiteita, joilla estetaan kayttajalle ja muille henkildille kohdistuvat vahingot ja
omaisuusvahingot.

"Merkkivalojen selitykset” selostaa vaara- ja riskitasojen luokat, jotka esiintyvat, jos kasittely suoritetaan vaarin,
ja "Symbolien selitykset” -kohdassa selostetaan symbolien merkitykset.

Merkkivalojen selitykset Symbolien selitykset

Tama ilmoittaa, ettd varoitusten noudatta- Merkki © ilmoittaa kielletyn toimenpiteen. Erityiset
A VAROITUS matta jattdminen voi johtaa vakavaan ruu- kielletyt toimenpiteet on merkitty symbolin vieressa

miinvammaan (*1) tai kuolemaan, jos tai sisalla olevalla kuvakirjoitusmerkilla tai varoituk-
tuotetta ei kasitella oikein. sella.

Téama ilmoittaa, ettd varoituksen noudatta-
A H UOM IO matta jattdminen voi johtaa vakavaan ruu-

miinvammaan (*2) tai omaisuusvahinkoon
(*3), jos tuotetta ei kasitella oikein.

Tama @ merkki iimoittaa pakollisen toimenpiteen,
joka on suoritettava. Ohjeiden varsinainen sisaltd
ilmoitetaan symbolin vieressa tai sisalla olevalla
kuvalla tai tekstilla.

*1: Vakava ruumiinvamma voi siséltda seuraavat: nakdkyvyn menetys,
loukkaantuminen, palovammat, luunmurtumat, myrkytys ja muut
henkilévahingot, joista jaa jalkivaikutus ja jotka vaativat sairaalahoi-
toa tai pitkaaikaista potilashoitoa.

*2: Keskivaikea vamma voi siséltda seuraavat: loukkaantuminen, palo-
vammat, sdhkdisku ja muut loukkaantumiset, jotka eivat vaadi sai-
raalahoitoa tai pitkaikaista potilashoitoa.

*3: Omaisuusvahinko voi sisaltda seuraavat: rakennusten ja kotiesi-
neistdn vaurioituminen ja kotieldimien tai lemmikkien loukkaantumi-
nen.

Kuvakirjoitusmerkki /\ ja sen lahelld oleva teksti
antavat varoituksiin liittyvaa lisatietoa.

> @ O

/\ VAROITUS

Asennusvaroitus

« Pyyda alkuperaista jalleenmyyjaa tai alan ammattilaista tekemaan asennustyot
Asennus edellyttda teknista erikoisasiantuntemusta.
Asennuksen yrittdminen itse ja virheellinen toiminta voivat johtaa tulipaloon, sahkoéiskuun,

Pyydd asennusta loukkaantumiseen tai vesivuotoon.

» Kaytéa vain Toshiba Carrierin ilmoittamia tuotteita
Kayta vain Toshiba Carrierin varusteiksi ilmoittamia tuotteita. Muunlaisten tuotteiden kaytt6 voi johtaa
Kayta vain tarkoiukseen  tUlipaloon, sahkaiskuun tai vesivahinkoon.
varattuja tuotteita Pyyda asiantuntijaa suorittamaan asennus.

Toimintoihin liittyvat varoitukset

» Jos ilmenee ongelma (kuten palaneen hajua), lopeta kaytto, kdanna virtakytkin pois paailta ja ota
yhteys alkuperaiseen jialleenmyyjaan
Kytke virta pois Jos jatkat kayttda eikad ongelma poistu, seurauksena voi olla tulipalo, séahkdisku tai toimintahairio.




/N\ HUOMIO
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Kayttoa koskevat varotoimet
» Kytkimia ei saa kadyttaa marin kasin
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla sahkoisku.

Kielletty
o * Ennen laitteen puhdistamista kdytté on lopetettava ja virta katkaistava

Sisaiset tuulettimet pyorivat erittdin nopeasti ja voivat aiheuttaa henkilévahinkoja.

Kytke virta pois
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2 Terminologian kuvaus

Terminologia

Kuvaus

Energiansaastétoiminto (Energy
saving operation)

Kayttaa ilmastointilaitteita rajoitetulla teholla energian saastamiseksi.

Tallennustoiminto (Saving
operation)

Saastaa energiaa korjaamalla automaattisesti asetettua lampdtilaa tietyn alueen sisalla,
joten mukavuuden menetys ei ole suuri.

Pehmea jaahdytys (Soft Cooling)

Vahentaa vedon (liiallisen viileyden) tunnetta, kun "Jaahdytys (Cool)” valitaan saatamalla
ilmanohjaussaleiden kulmaa ja rajoittamalla tehoa.

Asetettu [Ampdtila-alueen raja
(Set temp. range limit)

Rajoittaa sita lampétila-aluetta, joka kauko-ohjaimella voidaan asettaa.

Palaa takaisin (Return back)

Jos lampétila-asetus muuttuu, toiminto palauttaa sen aikaisemmin asetettuun lampétilaan,
kun tietty aika on kulunut.

Kaksi asetuspistetta

Toiminto asettaa yksildlliset Iampétila-asetukset valinnoille "Jaahdytys (Cool)” ja
“Lammitys (Heat)”, kun "Autom. (Auto)” on valittu.

Ryhman kytkenta

Menetelma useiden sisdyksikdiden yhdistdmiseksi yhdeksi ryhméksi samaan kauko-
ohjaimeen.

Ohjaava kauko-ohjain (Header
remote controller), Ohjattava
kauko-ohjain (Follower remote
controller)

Kahden kauko-ohjaimen kayttaminen yhta sisayksikkoa (tai yhtd ryhmaa) varten niin, etta
yksi kauko-ohjaimista on "Ohjaava kauko-ohjain (Header remote controller)” ja toinen
"Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)”.

Aseta "Ohjaava kauko-ohjain (Header remote controller)” -tilaan: Kaikki toiminnot ovat
kaytettavissa.

Aseta "Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)” -tilaan: Osa toiminnoista ei ole
kaytettavissa. (Katso tietoja toiminnoista, joita ei voi kdyttda, asennusohjeesta.)

Yokayttd (Night operation)

Tama asetus vahentaa ulkoyksikdiden kayntidanta.

Autom. saleikko

Sisayksikon ottoritila, joka nousee tai laskee automaattisesti kauko-ohjaimen painikkeilla,
esim. suodattimen puhdistuksen yhteydessa.

limanpuhdistin (Air purifier)

Tama on ilmanpuhdistintoiminto, joka on sisaanrakennettu sisayksikkdon tai joka voidaan
ostaa erikseen ja lisata.

Itse tapahtuva puhdistus

Toiminto kaynnistaa "Tuuletin (Fan)’-toiminnon ”Jaahdytys (Cool)’- ja "Kuivatus (Dry)’-
toimintojen jalkeen niin, etta sisdyksikon sisdosat pysyvat kuivina ja puhtaina.

lima/ilma-lammonvaihdin

Tuuletuslaite (laite), jossa on ilma/ilma-lamménvaihtotoiminto (toiminnot, jotka vahentavat
kylman ilman tai [Ampiman ilman havikkia ilmanvaihdon takia vaihtamalla lampda imu- ja
poistoliitannodissa.)

Lammodnvaihto (Heat exchange)

Kyseessa on lammdnvaihtimella tapahtuva ilmanvaihto.

Ydajan lammonhaihdutus

Toiminto poistaa huoneessa olevaa lampda, kun "Jaahdytys (Cool)’-toiminto on
pysaytetty, suoraan ulos.
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3 Ennen kayttoa

Toimi seuraavasti, kun kaytat iimastointilaitetta ensimmaisté kertaa tai muutat asetuksia. Kéynnista asetusten
mukainen toiminta painamalla seuraavasta kerrasta alkaen [ on/oFF PAALLE/POIS (ON/OFF)].

Valmistelut

Kytke virtakatkaisin paalle
Kun virta kytketdan paalle, kauko-ohjaimen nayttoon tulee " X”.
* Kauko-ohjain ei toimi noin 3 minuuttiin virran kytkemisen jalkeen. Tama ei ole toimintahairio.

VAATIMUKSET

» Pida virtakatkaisin paalla kaytén aikana.
» Kun jatkat ilmastointilaitteen kayttda pitkan tauon jalkeen, kytke virtakatkaisin paalle vahintdan 12 tuntia ennen kaytén
aloittamista.

4 Osien nimet ja toiminnot

TOSHIBA

Z-00 Mon]

Hoom

1
Toiminnan merkkivalo ~
Palaa kaytén aikana. 2 7
e
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2 " "3 ON/OFF ® 6
3 * 5 v oe—]
— —J Huoneen lampétilan anturi
Mallin nimitarra 4

* Obheiset nayt6t ovat esimerkkeja. Naytettava sisaltd voi vaihdella kaytettavien ymparistdasetusten mukaan.

1 [ = valikko (Menu)]-painike 4 [ A1-ja[ v J-painikkeet
Nayttaa "Valikko (Menu)’-nakyman. Asetusten muuttaminen ja kohteiden valitseminen.
(Sivu 19) . .
5 [ < 1-ja[ > ]-painikkeet
2 [ O Asetaltallenna]-painike Valitsee asetuskohteet.
Tallentaa asetukset ja ottaa ne kayttdon. Muut kayttétavat ndkyvat naytolla.
Sen kayttdtavat nakyvat naytolla. . .
6 [ oo PAALLE/POIS (ON/OFF)]-painike
3 [ © Paluu (Return)]-painike Kaynnistaa ja pysayttaa liitetyt laitteet.

Poistaa valinnat.
Sen kayttdtavat ndkyvat naytolla.
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m Paanayton tyypit ja maaritykset

+ limastointilaitteeseen liitettyna ilmastointilaitteen paanaytto tulee nakyviin, ja kun se liitetaan ilma/ilma-
[@mmdnvaihdinyksikkéon, ilma/ilma-lammaonvaihdinyksikdn paanaytto tulee nakyviin naytolle.

+ limastointilaitteeseen etta ilma/iima-lammodnvaihdinyksikéihin kytkettyna nayttdéa voidaan vaihtaa
jommassakummassa paanaytossa painikkeilla[ < Jtai[ > 1.

limastointilaitteen paanaytto

Room 12:00 (Mon)

27

B = %

"..' | | u

Set temp. (Cool)

$ ? Paina[ < ]-tai[ > ]-painiketta.

lima/ilma-lammonvaihtimen paanaytto

Foom 12:00 Man)

[ndoor Outdoor

& ¢ _\4& 20°C

&  fl% gl

EREE L

& [

Yentilation monitor
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m limastointilaitteen paanaytto

Taman naytdn avulla voidaan tarkistaa tai muuttaa paivittain kaytettavia asetuksia, kuten lampdtila, toimintatila,
tuulettimen nopeus ja tuulen suunta.

Nykytila voidaan tarkistaa ndytén alareunassa olevien asetuskohteiden mukaan.

Asetuskohdetta voidaan vaihtaa painikkeilla[ < ]ja[ > ]ja asetuksia muuttaa painikkeilla [ A Jja[ ™ ].

Room 12:00 (Mon)

Asetuskohteet
« Kulloinkin valittuna oleva kohde on korostettu mustalla.
« Kohdetta voidaan vaihtaa painamalla [ < J-jal > ]-painikkeita.

HUOMAA

» Lampdtilan asetus paanaytdéssa muuttuu.

» Toiminnot ja kohteet, joita ei voi asettaa, eivat nay kaikissa malleissa.

 Asetusten muuttamisen yhteydessa voidaan palata paanayttoon valitsemalla [ © Paluu (Return)] tai olemalla painamatta
mitdan painiketta noin 60 sekuntiin.
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Paanayttd voidaan vaihtaa yksinkertaiseksi naytoksi "Nayttétila (Display mode)’-asetuksen mukaan. Katso
"Nayttotila (Display mode)’-tilan vaihtamista koskevat tiedot valitsemalla Asennusohjeet — "Nayttdasetus (Display
setting)” — "Alkuasetus (Initial setting)”.

Tarkka nayttd on alkuperdinen oletusasetus.

Tarkka naytto (alkuperdinen oletusasetus)
(*1)

Foom ; 12:00 Mon] 3

[ FOLLER

23,
2z, )
Mg 4msd C oo

B (2% | =]

<

Yksinkertaisessa ndytdssa on vain joitakin kuvakkeita.

(*1)
| I YAV LLOLE
Fa FOLIER
Z d °C o
I [ | [ =

Set temp. (Cool)

*1: " Lammitykseen valmistautuminen”

Nakyy, kun "Lammitys (Heat)’-toiminto kaynnistyy tai kun sulatustoiminto on kaynnissa.
Kun kuvake nakyy, sisatuuletin pysahtyy tai "Tuuletin (Fan)” kdynnistyy.

@) Kayton valmistelu”
Tama saattaa nakya joissakin malleissa.

@ limanvaihdon kayton valmistelut”
Naytetdan, kun ilma/ilma-lammd&nvaihdin on valmiustilassa.
lima/ilma-lammaénvaihdin pysyy pysahtyneena niin kauan kuin tdma ilmoitus nakyy.

-10 -
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m limal/ilma-lammonvaihtimen paanaytto

Naytetaan, kun ilma/ilma-lammdnvaihdin on liitetty. Tama naytto on tarkoitettu ilman tilan valvontaan ja
ilmanvaihtotuulettimen nopeuden seka ilmanvaihtotilan asettamiseen.

Nykytila voidaan tarkistaa ndytdn alareunassa olevien asetuskohteiden mukaan.
Asetuskohdetta voidaan vaihtaa painikkeilla[ < ]ja[ > ]ja asetuksia muuttaa painikkeilla [ A Jja[ ™ ].

@ limanvaihdon kayton valmistelut”
Naytetdan, kun ilma/ilma-lammdnvaihdin on valmiustilassa.

Roon lima/ilma-lamménvaihdin pysyy pysahtyneena niin kauan kuin tdma
*1) _‘.Ednu L (*4) ilmoitus nakyy.
(2) —o#"
(*3) —

e——— Asetuskohteet
« Kulloinkin valittuna oleva kohde on korostettu mustalla.
» Kohdetta voidaan vaihtaa painamalla [ < J-jal > ]-painikkeita.

Wentilation monitor

*1: Sisalampatila
*2: Sisailman kosteus
*3: Tuloilman lampétila
*4: Ulkolampdtila

HUOMAA

* "llmanvaihdon valvonta (Ventilation monitor)” on paanaytto.
» Toiminnot ja kohteet, joita ei voi asettaa, eivat ndy kaikissa malleissa.

 Asetusten muuttamisen yhteydessa voidaan palata paanayttoon valitsemalla [ © Paluu (Return)] tai olemalla painamatta
mitadan painiketta noin 60 sekuntiin.
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Set temp.
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Kayttéohjeet

2

Néakyy, kun "Energiansaastétoiminto (Energy
saving operation)” on asennossa "PAALLA
(ON)”.

(Sivu 42)

Nakyy, kun "Ajastin (Timer)” on asennossa
"PAALLA (ONY.
(Sivu 25, 29)

o

1)

Nakyy, kun kauko-ohjaimen anturi on asetettu.

Nakyy, kun "Kaihdinsalelukko (Louver lock)” on
asetettu.

(Sivu 24)

Nakyy, kun "Yo6kayttd (Night operation)” on
asennossa "PAALLA (ON)”.
(Sivu 37)

L

Nakyy, kun suodatin on aika huoltaa.
(Sivu 38, 64)

(*1)
(Sivu 59)

Nakyy, kun keskusohjaus on lukinnut toiminnot.

Nakyy, kun "Pehmea jaadhdytys (Soft Cooling)” -
toiminta on "PAALLA (ON)’-asennossa.
(Sivu 53)

Nakyy, kun "Tallennustoiminto (Saving
operation)” on asennossa "PAALLA (ONY’.

(Sivu 46)

ol | <

Nakyy noin 3 sekuntia, kun kayttétilaa
vaihdetaan "Tila (Mode)’-naytdssa, kun
toimintatila on rajoitettu.

Nakyy, kun Bluetooth®-toiminto on "PAALLA
(ON)’-asennossa. Katso Bluetooth®-
toimintojen tiedot Bluetooth®-toimintojen
Kayttdohjeet -julkaisusta.

Nakyy, kun "llmanpuhdistin (Air purifier)” -
toiminta on "PAALLA (ON)’-asennossa.
(Sivu 62)

Nakyy, kun tarkastuskoodi iimenee. (*1)

Nakyy, kun saadaan ilmoituskoodi. (*1)
Kysy lisétietoja jalleenmyyjalta.

[

Lampdtila saavuttaa asetetun arvon ja nakyy,
kun huoneladmpétilaa pidetaan ylla.

ke ™| F]

Nakyy, kun ilmastointilaitteeseen liitetty
kaupallisesti saatava ilmanvaihtoyksikk® on
toiminnassa.

*1: Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.

V¥ limal/ilma-lammonvaihdin
» Nakyy vain, kun ilma/ilma-lamménvaihdin on liitetty.
» Katso lisatietoja ilmanvaihtotoiminnosta ilma/ilma-lammédnvaihtimen Kayttdohjeet-julkaisusta.

%

Automaattinen (Automatic)

24 tunnin ilmanvaihto

5

Ohitus (Bypass)

Yd6ajan lammonhaihdutus

R

Lammodnvaihto (Heat exchange)
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Kayttéohjeet

5 Perustoiminnot

limastointilaite
B Toiminnot
T - - 1 Kéynnisté toiminta valitsemalla
A' [ on/orFf PAALLE/POIS (ON/OFF)].
2 7 - Toiminnan merkkivalo syttyy.
°C
: e — 2 Valitse muutettava kohde [ < ]-ja[ > ]-
s %™ | = painikkeilla.
-> Seuraavat kohteet ovat muutettavissa.
= < > Asetuslampétilat (Sivu 13)
Kayttotila (Sivu 14)
O A Tuulettimen nopeus (Sivu 14)
ON/OFF Tuulen suunta (Sivu 15)
5 i 3 Lopeta toiminnot valitsemalla uudelleen

[ ov/orf PAALLE/POIS (ON/OFF)].

H Asetuslampotilan muuttaminen

Foom 12:00 (Man)
A 1 Avaa "Aseta lamp. (Set temp.)” -ndytto
27 [ < 1-jal'> ]-painikkeilla.
o
3 C 2 Muuta lampétila-asetusta [ A ]-ja[ Vv ]-
: - — painikkeilla.
“ 2 ‘#E"' - ‘ | = | - Nosta asetettua lampétilaa valitsemalla [ A ] ja
Set temp. (Coal) laske sita valitsemalla [ N ].

HUOMAA

» Katso lisatietoja asetettavissa olevista lampdtiloista kohdasta <Asetettu lampétila-alueen raja (Set temp. range limit)>. (Sivu 44)

» Lampétila-asetusta ei voi muuttaa, kun *Tuuletin (Fan)” on valittuna.

+ Jos kayttotilan asetuksena on "Autom. (Auto)” ja kaksoisasetuspiste on valittuna, katso kohta <Yksittaiset "Jaahdytys (Cool)’-
ja "Lammitys (Heat)’-lampdtila-asetukset automaattikayttétiloissa (kaksoisasetuspiste)>. (Sivu 60)

—13 -



Kayttéohjeet

B Toimintatilan vaihtaminen

Roam 12:00 Man)
~ 1 Avaa "Tila (Mode)” -naytt6 [ < ]-ja[ > ]-
& Auto painikkeilla.
&0y 2 Valitse toimintatila [ A J-ja[ V ]-
- - painikkeilla.
H P —
< b B3®a= | =]
[ Autom. |¢—»| Lammitys |4—»| Kuivatus |«
(Auto) (Heat) (Dry)
Tuuletin  ([€¢—| Jaahdytys |«
(Fan) (Cool)

HUOMAA

Toimintatiloja, joita ei voi valita, ei nayteta sisdayksikdn mallin mukaan.

B Tuulettimen nopeuden muuttaminen

Foom 12:00 Man)
1 Avaa "Tuulettimen nopeus (Fan Speed)” -
3{ @ naytté [ < ]-ja[ > 1-painikkeilla.
2 Valitse tuulettimen nopeus [ ~ ]-ja[ v/ ]-
- - painikkeilla.
E | S | | o —
< § Q| | =] "
v @ Autom. (Auto)

Foom 1200 (Man)

35...'@ ~ Korkea

*
V-..I B A Normaali +

Foom 12100 Maon) 3
V-.I & A Normaali

M1 | & A~ Matala +

Fan Speed a

®
>

Matala

HUOMAA

* Kun toimintatila on "Tuuletin (Fan)”, "Autom. (Auto)” ei ole valittavissa.
« Saadettavisséa olevan tuulettimen nopeus vaihtelee liitetyn sisayksikén mukaan.
« "#©" nakyy, kun kytkettyna on sisayksikko, jossa ei ole "Tuulettimen nopeus (Fan Speed)” -toimintoa.

—14 -




B Tuulen suunnan muuttaminen

+ Jos liitetyissa sisayksikoissa on saleikot, vaakasaleikdn kuvake nakyy ilmastointilaitteen paanaytossa.
+ Jos liitetyissa sisdyksikdissa on pystysaleikot, pystysaleikon kuvake nakyy ilmastointilaitteen pdandytéssa.
* Malleissa, joissa on vain vasen-oikea-suuntaiset saleikét, niitd kytetddn kauko-ohjaimella vaakasaleikkéina.

Ylos/alas-suunta: Vaakasaleikot

Foom 12:00 Man)
v
v " 3
AR (I

Wind direction
Room 12:00 Man]
',::. A
v S =

B Swing OFF

=

i [x[¥o

Wind direction
* Naytto heiluriliikkeen aikana

Vasen/oikea suunta: Pystysaleikot

Room 17:00 tMon)

Wind direction

Foom 12:00 Mon)

—
/.
VO A A

B Swing OFF

—]
I —
L - —

e

Wind direction
* Naytto heiluriliikkeen aikana

1

2

1

2

—15 -
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Avaa "Tuulen suunta (Wind direction)” -
nayttod (vaakasileikot) [ < ]-ja[ > ]-
painikkeilla.

Valitse ilmavirran suunta[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeilla.

m @ & @& 6

Heiluriliike

Toimintatila Saadettavat kulmat

(1), (2), (3), (4), (5),

Heiluriliike

Lammitys (Heat), Tuuletin
(Fan), Autom. (Auto)
(Lammitys (Heat))

Jaahdytys (Cool), Kuivatus
(Dry), Autom. (Auto)
(Jaahdytys (Cool))

(1), (2), (3), Heiluriliike

Avaa "Tuulen suunta (Wind direction)” -
naytto (pystysaleikot) [ < ]-ja[ > -
painikkeilla.

Valitse ilmavirran suunta[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeilla.

— . . -
m @ e @
——_ N N B
NV A RN
IR R B 3\\;;;;‘>4
G .6 (@ HeiIuriIiike‘-‘




Kayttéohjeet

Heiluriliikkeen peruuttaminen

Room 12:00 (Man)
R 1 Siirry heiluriliikkeen aikana "Tuulen suunta
[ 4 - (Wind direction)” -nayttéon [ < ]-ja[ > ]-
v painikkeilla.
_ — 2 Vvalitse[ A Jtai [V ].
<‘ & ‘ * ‘5?.“ ‘E‘ | —_ | - Kaihdinséleet pysahtyvat asentoon, jossa ne ovat,
Wind direction kun[ A\ ]-tai [ N/ ]-painiketta painetaan.
* Naytt6 peruutettaessa heiluriliiketta (ylos/alas) - Kun ndytén [ \/ ]-painiketta painetaan
"Tuuletin (Fan)”, "Lammitys (Heat)” heiluriliikkeen ollessa peruutettuna, kaihdinsaleet
siirtavat ilmavirran suunnan asentoon (1), kun [ /\ -
Room T7:00 Hon) painiketta painetaan, kaihdinsaleet siirtyvat asentoon
(3) "Jaahdytys (Cool)’- tai "Kuivatus (Dry)’-toiminnan
| aikana ja siirtyvat asentoon (5) "Tuuletin (Fan)’- tai

"Lammitys (Heat)’-toiminnan aikana, ja pystysaleikot
siirtyvat asentoon (7).

Wind direction

* Naytt6 peruutettaessa heiluriliiketta (ylos/alas)
"Jaahdytys (Cool)’, "Kuivatus (Dry)”

Foom 17100 tMon)

| F %ol =

Wind direction
* Naytto peruutettaessa heiluriliiketté (vasen/oikea)

HUOMAA

» Kun toimintatila on "Jaahdytys (Cool)” tai "Kuivatus (Dry)”, vaakaséleet osoittavat alaspain, mutta eivat pysahdy asentoihin
(4) tai (5). Kun heiluriliike pysaytetaan asentoihin (4) tai (5), saleikot siirtyvat ensin asentoon (3) ja sitten pysahtyvat.

ne:

~‘»” Nakyy, kun "Kaihdinsalelukko (Louver lock)” on valittuna. (Sivu 24)
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Kayttéohjeet

limal/ilma-lammonvaihdin

B Tuulettimen nopeuden saataminen

HUOMAA

Alkuperainen tuulettimen nopeuden epéatasapainon ("Tuloilma (Supply air) > Poistoilma (Exhaust air)” tai "Tuloilma (Supply
air) < Poistoilma (Exhaust air)”) oletusasetus on pois kaytdsta. Kaytosta poistettuja asetuskohtia ei naytetd. Ota se kayttéon
ottamalla yhteytta toimittajaan (jalleenmyyjaan).

12:00 Mon)
1 Avaa "Tuulettimen nopeus (Fan speed)” -
naytto [ < ]-ja[ > ]-painikkeilla.
V&EII@A ytd [ < 1-jal > 1
2 Valitse ilmanvaihtotuulettimen nopeus
[ ~ ]-ja[ v ]-painikkeilla.
(=] ¢ |z a)
Fan Speed g
N Autom. (Auto)
W
< (*1) < (*2)
3 Epatasapaino
-.I I Korkea
< (*1) » (*2)

g a Epatasapaino

-. & _. & Normaall

ai.l @ Korkea

Normaali
| ES

® Matala

|
|
*1: =|® Kun "Tuloilma (Supply air) > Poistoilma (Exhaust
air)” on valittuna.
Tuloilman ilman maara sisdan on suurempi kuin ulos
poistettavan ilman maara.
*2: < Kun "Tuloilma (Supply air) < Poistoilma (Exhaust
air)” on valittuna.
Poistoilman ilman maara ulos on suurempi kuin ulos
tuloilman maara sisaan.
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H limanvaihtotilan asetukset

12:00 Mon)
Fa
#; Heat exchange

ZA dutomatic

ﬁByuas\g

| =] ¢ |[EY % &)

H limankostutusasetus

12:00 tMon)

el

auto

| = [l =%

*al ‘ s} ‘>

Humidification

H limanvaihtovalikko

Room

12:00 Mon] |

1. 24h wentilation off

=15t

[ = AR

A W N =

—-18 -

Kayttéohjeet

Avaa "Tila (Mode)” -naytt6 [ < ]-ja[ > ]-
painikkeilla.

Valitse ilmanvaihtotila[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeilla.

Lammaonvaih- Automaatti- Ohitus
to (Heat [« nen (Automa- (€ (Bypass)
exchange) tic)

Avaa "limankostutus (Humidification)”-
naytto [ < ]-ja[ > ]-painikkeilla.

Valitse ”Autom. (Auto)” tai ”POIS PAALTA
(OFF)” painamalla[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita.

Siirry valikkotoimintojen asetusnayttoon
painikkeilla[ < ]ja[ > ]

Valitse valikkotoiminnot painikkeilla[ ~ ]ja
[V]

Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Nakyviin tulee vahvistusnaytté.

Valitse [ () Asetaltallenna].
- Palaa valikkotoimintojen asetusnayttoon.




Kayttéohjeet

6 Kaytannon toiminnot

Valikoiden kayttaminen

rosHiea 1 valitse [ = Valikko (Menu)].
Menu (1/9)
P 2 Vvalitse kohta painikkeilla [ A ]ja [/ ].
3. Timer ‘ - Valittu kohde n&kyy mustalla pohjalla.
4. 5chedule timer
5. Night operation 3 valitse [ 6 Paluu (Return)].
Return  [EDSst - Nayttéon tulee "Valikko (Menu)”.
= < > 4 valitse [ © Paluu (Return)].
- Palaa paanayttéon.
(] N\
ON/OFF
S v
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m Valikkoluettelo

Valikko (Menu)

1. Yksittainen kaihdinsale (Individual louver) | ...................................................................... (Sivu 22)

]

2. Kaihdinsaleen asetus (Louver setting) | ...................................................................... (Sivu 23)

1. Heilurilikkeen tyyppi (Swing type) | SES s rru s pan (Sivu 23)
2. Kaihdinsalelukko (Louver lock) | (Sivu 24)

l

3. Ajastin (Timer) | ...................................................................... (Sivu 25)
1. Ajastinkatkaisu (Off timer) | (Sivu 26)
2. Kaynnistysajastin (Ontimer) | (Sivu 27)

3. Aikakatkaisumuistutus (Off reminder timer) | U (Sivu 28)

}' 4. Aikatauluajastin (Schedule timer) | ...................................................................... (Sivu 29)

w4 1. Aikatauluajastin (Schedule timer) || (Sivu 30)
= g 2. Tila-asetus (Condition setting) | (Sivu 31)
3. Loma-asetus (Holiday setting) | s (Sivu 35)

= g 4. Pre-HEX-toiminta (Pre-HEX operation) | (Sivu 36)
4}' 5. Yokayttd (Night operation) | ...................................................................... (Sivu 37)
4}| 6. Suodattimen merkkivalon nollaaminen (Filter sign reset) | ...................................................................... (Sivu 38)
4}' 7. Autom. saleikkd (Auto grille) | ...................................................................... (Sivu 40)
4}' 8. Energiansaasto (Energy saving) | ...................................................................... (Sivu 41)
4}' 9. Valvonta (Monitor) | ...................................................................... (Sivu 47)
4}' 10. Alkuasetus (Initial setting) | ...................................................................... (Sivu 48)

a4 1.Kello(Clock) | (Sivu 49)
_> 2. Huoneen nimi (Name of room) ..Katso Langallinen kauko-ohjain -IaltFeen
Asennusohjeet.

I 3. Nayttoasetus (Display setting) ..Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen

Asennusohjeet.
= 4 4. Nayton kontrasti (Screen contrast) ||, (Sivu 49)
m 4 5. ValojaLED (Light K LED) |, (Sivu 50)

BN i) | (sivu 50)
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Kayttéohjeet

4” 10. Alkuasetus (Initial setting) (jatkuu) | ...................................................................... (Sivu 48)
BN/ Neppainiukio (Keylock)  [F (Sivu 51)
g © Seiasanan asetus (Password seting) [
g O Oizavaloniatiava (HeaderFolowen) [
B 0 feianouace) [
g || Picéalhala 45 (Press s hoid 4 se0) [
P (2 feséaikasummerime) [

..Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen
Asennusohjeet.

== o 13. Kellon synkronointi (Clock synchronisation)

Katso Bluetooth®-toiminnon
Kayttdohjeet-julkaisu.

4” 11. lImanvaihto (Ventilation) | ...................................................................... (Sivu 52)

(Sivu 52)

—} 14. Bluetooth (Bluetooth) |

= 2 1. Imanvaihtotoiminto (Ventilation operation)

= g 2. Tuulettimen nopeus (Fan speed) | (Sivu 53)
mm g 3.Tila(Mode) (Sivu 53)

4. 24h ilmanvaihto pois paalta (24h ventilation off) (Sivu 53)

(Sivu 54)

| 12. Pehmed jahdytys (Soft Cooling) | e (Sivu 55)
4}' 13. Lasnaoloanturi (Occupancy sensor) | ...................................................................... (Sivu 56)
4}| 14. Virrankulutus (Power consumption) | ...................................................................... (Sivu 57)
15 Tiedot (Information) | ...................................................................... (Sivu 59)

Mallin tiedot (Model information) | (Sivu 59)
Huoltotledot (Serwce information) | (Sivu 65)
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Kayttéohjeet

m1. Yksittainen kaihdinsile (Individual louver) (Valitse kunkin
ilmanpoistoaukon ilmavirran suunta)

Iimavirran suunta voidaan asettaa kussakin sisayksikdssa, jossa on 4-tieilmanpoisto.

HUOMAA

» Toiminto ei ole kaytettavissa kaikissa laitteissa sisayksikdn mallin mukaan.

» Toiminto voidaan valita vain, kun ilmastointilaite on kdynnissa.

Individual

louver

3
| —

0

Louver Nao.

ElReturn B Louver

V 4-tieilmanpoistotyyppi

Séahkdisen ohjaus-

jarjestelman kotelo

=

Kylmaaineput-
kisto

Tyhjennysvesi-
putkitus

HUOMAA

.

/L

Vastaanotti-
men asennus-
asento

1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta

(Sivu 19) ”Yksittdinen kaihdinsale
(Individual louver)” ja sitten [ (] Asetal/
tallenna].

2 Valitse sileikko painikkeilla[ < ]ja[ > ]

R A R

—

Séleikk6 1 | Saleikko2 = Saleikkd 3 = Séleikko 4  Kaikki séleikot

3 Valitse ilmavirran suunta[ ~ ]-ja[ v ]-

painikkeilla.
- Katso tiedot kohdasta <Tuulen suunnan
muuttaminen>. (Sivu 15)

4 Valitse [ © Paluu (Return)].

- Palaa kohtaan "Valikko (Menu)”.

V¥ Pienikokoinen 4-tieilmanpoistotyyppi

4 2
Séahkoisen oh- Vastaanotti-
jausjarjestelman men asennus-
kotelo asento
J~ 7 Li\u
Tyhjennysvesiputkitus 1 Kylmaaineputkisto

» Malleissa, joissa "Yksittdinen kaihdinsale (Individual louver)” ei ole kaytettavissa, nakyy viesti "Ei toimintoa (No function)”.
» Pysayta saleikkd ja lopeta heiluriliike heiluriliikkeen aikana painikkeilla[ ~\ ]tai[ v~ ], valitse ilmavirran suunta painamalla

[ 2\ ]1tai[ N Juudelleen.

» Katso ryhmakytkenta kohdasta <Kun useita sisayksikoéita on kytketty ryhmaksi (ryhmakytkenta)>. (Sivu 61)

(]

louver)” -toimintoa. (Sivu 24)

"%»” nakyy, kun "Kaihdinsélelukko (Louver lock)” on valittuna. Kyseinen saleikkd ei tue "Yksittdinen kaihdinsale (Individual

—-22 -



Kayttéohjeet

m2. Kaihdinsileen asetus (Louver setting) (Heiluriliikkeen tyypin
valinta tai saleikkojen kiinnitys)

HUOMAA

Toiminto ei ole kaytettavissa kaikissa laitteissa sisayksikdn mallin mukaan.

Heiluriliikkeen t i (Swing type
Valittavissa on kolme erilaista heiluriliikettd: "Normaali (Standard)”, "Kaksois (Dual)” tai "Tydkierto (Cycle)”.

Louver setting 1

1.Swing type

Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
E.Louver lock (Sivu 19) ”Kaihdinséleen asetus (Louver
setting)” ja sitten [ (J Asetaltallenna].

2 Valitse ensin ”Heiluriliikkeen tyyppi (Swing

b type)” painikkeilla [ A ]ja[ \~ ]ja sitten
Return ISl Set [ O Asetaltallenna].
: 3 Valitse tila painamalla ”Heiluriliikkeen
Swing type tyyppi (Swing type)” -niytélla [ A 1- ja
@5 tandard [ ™~ ]-painikkeita.
Dual - Katso lisatietoja asiasta "Heiluriliikkeen tyyppi (Swing
Cycle type)” sisayksikon Kayttoohjeet -julkaisusta.
4 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
Return -« - Palaa "Kaihdinséleen asetus (Louver setting)” -

nayttdon.

5 vaiitse [ © Paluu (Return)].
> Nayttdon tulee "X

- Ryhmakytkentdja tehtdessa nayttéon tulee
EE yksikdiden valintanayttd, joten tuo nayttdon ” X"
valitsemalla [ © Paluu (Return)].

HUOMAA

» Malleissa, joissa "Kaihdinsaleen asetus (Louver setting)” ei ole kaytettavissa, nékyy viesti "Ei toimintoa (No function)”.

« Jata muutokset tallentamatta valitsemalla [ © Paluu (Return)], jolloin tilat jadvét entiselleen, ja palaa "Kaihdinsaleen
asetus (Louver setting)” -nayttoon.

» Katso ryhmakytkenta kohdasta <Kun useita sisayksikoita on kytketty ryhmaksi (ryhmakytkenta)>. (Sivu 61)
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Kayttéohjeet

Kaihdinsalelukko (Louver lock) (llmanohjausséleiden kulman lukitseminen
Kunkin ilmanpoistoaukon ilmanohjaussaleiden kulma voidaan valita ja lukita erikseen.

Louver setting 1
1.8wing type

Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
2. Lauver lock (Sivu 19) ”Kaihdinséleen asetus (Louver
setting)” ja sitten [ (] Aseta/tallennal.

2 Valitse ensin ”Kaihdinsalelukko (Louver
lock)” painikkeilla[ ~ ]ja[ v ]]ja sitten
[ CJ Asetaltallenna].

ElReturn [=]::t

12

3 Valitse sileikko painikkeilla[ < ]ja[ > ]

Louver lock

4H£HQ - | o AN

Séleikkd 1 | Saleikk62 = Séleikkd 3 = Séleikko 4  Kaikki séleikot
] " L -> Katso kunkin sisayksikon séaleikkdjen numerot

5 Hnive rne = auver kohdasta <Yksittainen kaihdinséle (Individual louver)
B Return % (Valitse kunkin ilmanpoistoaukon ilmavirran
suunta)>. (Sivu 22)

Louver lock

p— ' N 4 Valitse saleikon kulma (ilmavirran suunta)
4H IE . painikkeilla [ A~ ]ja[ ™/ 1.
—f * - Nosta séleikkda [ ~\ ]-painikkeella ja laske sita

1

[ v J-painikkeella.

ELnuver No. B Louver

Return =1Fi: '_ '\‘.' '\'.' '\ R '\_
Mm@ e @ e S
Z 5 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Palaa "Kaihdinséleen asetus (Louver setting)” -

nayttéon.

6 vaiitse [ © Paluu (Return)].
> Nayttdon tulee ” X
- Ryhmakytkentdja tehtaessa nayttdéon tulee
yksikdiden valintanayttd, joten tuo nayttdon ” X"
valitsemalla [ © Paluu (Return)].

HUOMAA

» Malleissa, joissa "Kaihdinsaleen asetus (Louver setting)” ei ole kaytettavissa, nakyy viesti "Ei toimintoa (No function)”.

 Jata muutokset tallentamatta valitsemalla [ © Paluu (Return)], jolloin tilat jagvat entiselleen, ja palaa "Kaihdinsaleen
asetus (Louver setting)” -nayttoon.

» Peruuta "Kaihdinsalelukko (Louver lock)’ [ /\ ]-ja [ \ ]-painikkeilla ja sadda ilmanohjaussaleen kulmaa lukitsematta
saleikkoa.

« Kun kayttétila on "Jaahdytys (Cool)” tai "Kuivatus (Dry)”, "Kaihdinsalelukko (Louver lock)’-toiminnon suorittaminen
asennossa (4) tai (5) voi aiheuttaa kosteuden tiivistymista.

» Katso ryhmakytkenta kohdasta <Kun useita sisayksikoita on kytketty ryhmaksi (ryhmakytkenta)>. (Sivu 61)

. = nakyy, kun "Kaihdinsalelukko (Louver lock)” on valittuna.
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m3. Ajastin (Timer) (Toiminnan kdynnistiaminen ja pysayttaminen
asettamalla ajastin)

Ajastintyypin valitseminen

Timer
1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
2.0n timer (Sivu 19) ”Ajastin (Timer)” ja sitten
4. 0Ff reminder timer [ CJ Asetaltallenna].

2 Valitse asetettava ajastin[ ~ ]-ja[ v ]-

painikkeilla.
Return [=1::t
3 Valitse [ (O Asetaltallenna].

HUOMAA

Tietoja ”Ajastinkatkaisu (Off timer)”- ja ”Kdynnistysajastin (On timer)”-toiminnoista

» "Ajastinkatkaisu (Off timer)” ja "Kaynnistysajastin (On timer)” otetaan kayttéon vain kerran.

» "Ajastinkatkaisu (Off timer)” ja "K&ynnistysajastin (On timer)” eivat toimi seuraavissa tilanteissa.
Kun "Ajastinkatkaisu (Off timer)” ja "K&ynnistysajastin (On timer)” on poistettu kaytdstd, toimintojen asetusten aikana,
keskusohjauksen aikana (jos "PAALLE/POIS (ON/OFF)” on kielletty).

» Kun kaksi kauko-ohjainta on kytketty, kohteen "Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)” asetuksia ei voida
maarittaa.

» Kohteiden "Ajastinkatkaisu (Off timer)” ja "Kaynnistysajastin (On timer)” asetusten vaihteluvali on vahintdan 30 minuuttia ja
enintdan 168 tuntia (7 vuorokautta).

+ Jata muutokset tallentamatta valitsemalla [ 5 Paluu (Return)], jolloin tilat jadvat entiselleen, ja palaa "Ajastin (Timer)” -
nayttdon.

» Sahkokatkon sattuessa "Ajastinkatkaisu (Off timer)’- ja "Kaynnistysajastin (On timer)’-asetukset peruutetaan. (Ne siirtyvat
"POIS PAALTA (OFF)’-asentoon.)

+ Kun "Ajastinkatkaisu (Off timer)” ja "Kaynnistysajastin (On timer)” ovat "PAALLA (ON)’-asennossa, tarkassa naytossa
nakyy &,
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Kayttéohjeet

Ajastinkatkaisu (Off timer)

Ajastin voidaan asettaa aikaan, jolloin ilmastointilaitteen toiminta halutaan lopettaa.

aff timer
1.0ff timer 1 Valitse ”Ajastinkatkaisu (Off timer)”
&N painamalla ”Ajastinkatkaisu (Off timer)”-
Z Timer naytossa [ ~ ]-ja [ v ]-painikkeita.
Set OFF
O6haur 00min. 2 Valitse [ < ].
>[ > J-painikkeen painaminen peruuttaa asetukset.
Return =1rix

3 Valitse ”Ajastin (Timer)” [ A ]-ja[ v ]-

0ff timer painikkeilla.

1.0ff timer
0N /_OFF 4 Muuta aika[ < ]-ja[ > ]-painikkeilla.

5 V0K - Aika voidaan asettaa 30 minuutin valein enintaan

st U . 24 tunniksi ja tman jalkeen tunnin valein.
N6hour 00min.

=1ri:

5 Valitse [ (O Asetal/tallenna].

Tiner - Palaa "Ajastin (Timer)” -nayttd6n.
2.0n timer
3. 0ff reminder timer
Set OFF

05hour B8min.

bﬁeturn = et

HUOMAA

» limastointilaite pysahtyy, kun "Ajastinkatkaisu (Off timer)” -kohtaan asetettu aika on kulunut umpeen.
» Siihen saakka, kunnes "Ajastinkatkaisu (Off timer)” pysayttaa ilmastointilaitteen toiminnan, "Ajastinkatkaisu (Off timer)”
jatkaa laskemistaan, vaikka ilmastointilaite pysahtyy ja kynnistyy.

"Ajastinkatkaisu (Off timer)-laskuri

o
-

[ Kaynnissa | Seis | Kaynnissa | Seis
Aseta Pysaytetaan Kaytetaan "Ajastinkatkaisu (Off
”Ajastinkatkaisu manuaalisesti manuaalisesti timer)”-aika loppuu
(Off timer)”
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Kaynnistysajastin (On timer)

Ajastin voidaan asettaa aikaan, jolloin iimastointilaitteen toiminta halutaan kaynnistaa.

On timer .

1.0n timer 1 Valitse "Kaynnistysajastin (On timer)”

&N painamalla "Kéaynnistysajastin (On timer)”-
2. Timer naytossa [ ~ ]-ja[ v ]-painikkeita.

Set ON
03haur 00min. 2 Valitse [ < ].
>[ > J-painikkeen painaminen peruuttaa asetukset.

Return =1rix

3 Valitse ”Ajastin (Timer)” [ A ]-ja[ v ]-

On timer painikkeilla.

1.0n timer

Ll /_OFF 4 Muuta aika [ < 1-ja[ > ]-painikkeilla.
- Aika voidaan asettaa 30 minuutin valein enintdan
24 tunniksi ja tdman jalkeen tunnin valein.

5 Valitse [ (O Asetal/tallennal.
- Palaa "Ajastin (Timer)” -nayttd6n.

Timer

1.0Ff timer
Z.0n timer
3. 0ff reminder timer
Set OM
02hour B3min.

B Return = et

HUOMAA

 limastointilaite kaynnistyy, kun "Kaynnistysajastin (On timer)” -kohtaan asetettu aika on kulunut umpeen.

 limastointilaite pysahtyy heti, kun aika asetetaan kohtaan "Kaynnistysajastin (On timer)”.

» Kun ilmastointilaitteen toiminta "Kaynnistysajastin (On timer)’-laskurin aikana kaynnistyy, "Kaynnistysajastin (On timer)”
siirtyy "POIS PAALTA (OFF)’-tilaan.

"Kaynnistysajastin (On timer)’-laskuri

o
-

[ Kaynnissa | Seis | Kaynnissa

Toiminnan pysayttdminen "Kaynnistysajastin "Kaynnistysajastin (On
(On timer)-asetuksella. timer)”-aika loppuu
"Kaynnistysajastin (On timer)’-laskuri "Kaynnistysajastin (On timer)”-laskurin pysayttaminen
D mmmm i m e >

[ Kaynnissa | Seis [ Kaynnissa | Seis

Toiminnan pysayttaminen Kéaytetdan Pysaytetaan
"Kaynnistysajastin (On manuaalisesti manuaalisesti

timer)”-asetuksella.
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Kayttéohjeet

Aikakatkaisumuistutus (Off reminder timer)

Iimastointilaitteen toiminta voidaan ajastaa kaynnistymisesta pysahtymiseen.

0ff reminder timar 1
1.0ff reminder timer

Valitse ”Aikakatkaisumuistutus (Off
reminder timer)” painamalla

” Aikakatkaisumuistutus (Off reminder
timer)”-naytossa [ ~ ]-ja[ ~ ]-painikkeita.

2 Valitse [ < ].

>[ > J-painikkeen painaminen peruuttaa asetukset.

3 Valitse ”Ajastin (Timer)” [ A ]-ja[ ™ ]-
painikkeilla.

0ff reminder timar
1.0ff reminder timer

4 Wuutaaika[/< J-ja['> ]-painikkeilla.

- Ajastimen voi asettaa 10 minuutin tarkkuudella.

5 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Palaa "Ajastin (Timer)” -nayttoon.

1.0ff timer

2.0n timer

3. 0ff reminder timer
Set OFF

A0min.

EReturn [=]::t

12

HUOMAA

» limastointilaite kaynnistyy, ja kun asetettu aika on kulunut, ilmastointilaite pysahtyy.

"Aikakatkaisumuistutus (Off reminder timer)”-laskuri

o
-

[ Kaynnissa | Seis
Kaynnistdminen "Ajastinkatkaisu (Off
timer)”-aika loppuu
» "Aikakatkaisumuistutus (Off reminder timer)” ei toimi seuraavissa tilanteissa.
Kun ”"Aikakatkaisumuistutus (Off reminder timer)” on pois kaytosta, poikkeustilan aikana, toimintojen asettamisen aikana,
kun ajastin on asetettu ja keskusohjauksen aikana (jos "PAALLE/POIS (ON/OFF)” on kielletty).
» Kun kaksi kauko-ohjainta on kytketty, kohteen "Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)” asetuksia ei voida
maarittaa.
» Kohteen "Aikakatkaisumuistutus (Off reminder timer)” asetusten vaihteluvali on vahintdan 30 minuuttia ja enintaan
240 minuuttia.
 Jatad muutokset tallentamatta valitsemalla [ © Paluu (Return)], jolloin tilat jadvat entiselleen, ja palaa "Ajastin (Timer)” -
nayttoon.
+ Kun "Aikakatkaisumuistutus (Off reminder timer)” on "PAALLA (ONY-tilassa, tarkassa naytdssa nakyy ")’
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Kayttéohjeet

m4. Aikatauluajastin (Schedule timer) (Toimintojen suorittaminen
asettamalla yhden vuorokauden toiminta-ajastus)

Maaritd yhden vuorokauden toiminta-ajastus ja kayta ilmastointilaitetta sitten kyseisen ajastuksen mukaisesti.

Sama ajastus voidaan suorittaa joka paiva riippumatta viikonpaivasta, (*joka paiva (every day)”), suorittaa joka
paiva eri ajastus ("viikko (week)”), tai asettaa paiva ilman ajastettuja toimintoja ("Loma-asetus (Holiday setting)”).

HUOMAA

Tahan voidaan tarvita paakayttajan salasana.

Schedule timer
Input passwaord

[0
+-
Return =1ri:
Asetuslampdtilan Ajastin

muuttaminen tarkkojen
aikajaksojen perusteella on
hankalaa...

Eiko ole parempaa tapaa?

Ratkaise ongelma
kayttamalla
ajastinta toimintojen
ajoittamiseen

Asetuslémpbtila
27 47
26
25 1"
24 "
23

22

9:00
Kéynnista toi-
minta 26°C:ssa

Ajastin

1. Valitse numerot salasananaytdssa [ /A ]-ja [ N~ ]-painikkeilla ja valitse
sydtekohta [ < J-ja[ > ]-painikkeilla.
2. Kun olet antanut salasanan, valitse [ [C] Aseta/tallennal.

* Katso paakayttajan salasanan alkuasetukset kohdasta Asennusohjeet-julkaisun
kohdasta "Salasanan asetus (Password setting)”.

Toimintoja voidaan kytkea paalle/pois ja muuttaa

lampotilaa kahdeksan kertaa paivassa

Ajastin
7

Ajastin
4 14:00
Vaihda 27°C:een

21:00
Vaihda 27°C:een

2

Ajastin

8

Ajastin
5

23:00
Vaihda 27°C:een

17:00
Vaihda 26°C:een

3 12:00
Vaihda

25°C:een

o ptin -

18:00 O
Vaihda 25°C:een | |

slwen

ejjeed siod
ejjeed siod
ejjeed siod

-
[}
c
5
0
7]
=l
=
[

eylesijjeAled

23:00

21:00

12:00 15:00 18:00
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Kayttéohjeet

HUOMAA

» Aikatauluajastin ei toimi seuraavissa olosuhteissa.
Kun aikatauluajastin on pois kayt0sta, loma asetetaan aikatauluajastimella, kello vilkkuu (ei asetettu), epanormaaleina
aikoina, testaustilassa, toimintoasetusten aikana, kun ajastin on asetettu ja kdytossa seka keskusohjauksen aikana (jos
"PAALLE/POIS (ON/OFF)” on kielletty).

» Kun kaksi kauko-ohjainta on kytketty, kohteen "Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)” asetuksia ei voida
maarittaa.

» Ennen "Aikatauluajastin (Schedule timer)” -maaritysta aseta "Kello (Clock)”. (Sivu 49)

» Aika voidaan asettaa minuutin tarkkuudella.

» Lampodtila-asetus voidaan asettaa 18-29°C. (Kuitenkin jos "Asetettu lampdétila-alueen raja (Set temp. range limit)” on
asetettu, toiminto suoritetaan kyseiselld alueella).

« Jata muutokset tallentamatta valitsemalla [ 5 Paluu (Return)], jolloin tilat jadvat entiselleen, ja palaa "Aikatauluajastin
(Schedule timer)” -nayttéon.

» "Aikatauluajastin (Schedule timer)’-toimintatilaksi tulee edellisen toiminta-ajan toimintatila.

» Toimintatilat voidaan valita. Katso tiedot valitsemalla Asennusohjeet — "Kenttien asetusvalikko (Field setting menu)” —
"Ajastimen toimintatilan asettaminen (Setting timer operation mode)”.

+ Kun "Aikatauluajastin (Schedule timer)” on "PAALLA (ON)’-tilassa, tarkassa naytdssa nakyy "€y’

Aikatauluajastimen asettaminen PAALLA (ON)-tilaan

schedule timer
1.5chedule timer 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”'kOhdasta
2.Condition setting (Sivu 19) ”Aikatauluajastin (Schedule
3.Haliday setting timer)” ja sitten [ (J Asetaltallenna].

4, Pre-HEX operation
2 Valitse ”Aikatauluajastin (Schedule timer)”
[ ~ ]-ja[ v ]-painikkeilla.

EReturn =:et

3 valitse "PAALLA (ON)” painamalla [ A ]-

Schedule timer

T painiketta.
- Peruuta asetukset painamalla [ v ]-painiketta ja
OEF valitsemalla "POIS PAALTA (OFF)".
4 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Palaa "Aikatauluajastin (Schedule timer)” -nayttoon.
Return =1Fiz

Toimi saman aikataulun mukaisesti joka paiva viikonpaivasta

joka paiva (every day) riippumatta.

Tila-asetus (Condition

setting) Toimi asetetun yhden viikon aikataulun mukaan, joka on kullekin

viikko (week) viikonpaivalle erilainen.
Kolmen viikon aikatauluja voidaan tallentaa.

Paivat, joiden asetus on "Loma-asetus (Holiday setting)”, eivat toimi
Loma-asetus (Holiday setting) aikatauluajastimella, vaikka ne on asetettu toimimaan aikataulun "Tila-
asetus (Condition setting)’-maarityksen mukaan.
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Kayttéohjeet

Kayttaja voi asettaa yhden paivan toiminta-ajastuksen.
Yhteen aikatauluun (1 paiva) voidaan asettaa enintdan kahdeksan mallia (toiminta, aloitusaika, lampétila-asetus).

V joka paiva (every day) (Sama aikataulu joka péiva huolimatta viikonpaivasta)
Toiminta voidaan suorittaa saman aikataulun mukaisesti joka paiva viikonpaivasta riippumatta.

schedule timer
1. 8chedule timer 1 Valitse "Tila-asetus (Condition setting)”
2.Condition setting painamalla ”Aikatauluajastin (Schedule
d.Holiday setting timer)”-naytossa [ ~ ]-ja[ ~ ]-painikkeita
4.Pre-HEX aperation ja valitse lopuksi [ (] Asetaltallennal.
Return [=]::t
Py ﬁg;ed”'e timsr 2 Vvalitse ensin [ A ]-ja [\ ]-painikkeilla
ekl ”joka pdiva (every day)” ja sitten
week? [ = Valikko (Menu)].
weakd - Tarkista nykyiset asetukset painamalla [ /\ ]- ja
[ v J-painikkeita. Asetukset naytetaan kahdeksana
Set kuviona.
E Return =lrFix
Scheduls timer (1/3) 3 valitse [ CJ Asetaltallenna].
Day toevery day
1. -- -—i-- - 4 T R Ry R .
P - e — Valitse ”--” (ei asetettu), "PAALLA (ON)”,
- e - ”POIS PAALTA (OFF)” tai ”Autom. (Auto)”
4. - —=i-- =T painamalla [ ~ ]-ja [ v ]-painikkeita.
Return =] et
5 Valitse aloitusaika ja asetuslampétila
Schedule timer (1/3) painamalla [ > ]-painiketta.
Day Doevery day - Jos naytossé on "--" (ei asetettu), aikaa ja lampdtilaa
1. W 00: 00 2¥C ei voida asettaa.
2. -- ——ie- -—C
L —ie- - 6 Muuta aika- ja lampdotila-asetuksia
4. - --i-- -=C painamalla [ ~ ]-ja [ v ]-painikkeita.
E Mode - Siirry kohtaan, jota haluat muuttaa, painamalla
Return =1Fi: [ > Ipainiketta.
Schedule timer (1/3) 7 Siirry seuraavaan kuvioon painamalla[ > ]-
Day oevery day painiketta.
1. ON [iKi: 00 2IC - Enintdan kahdeksan kuviota voidaan asettaa.
2o-- --io- -—C - Maarita kunkin kuvion asetukset vaiheiden 4 — 6
3. - --i-- --C mukaan.
4. -- —-i-- -—C
E + 8 Valitse [ (J Asetal/tallenna].
Return =1Fiz - Nakyviin tulee muutosten vahvistusnaytto.

Valitse [ (J Asetaltallennal.
- Palaa "Aikatauluajastin (Schedule timer)” -nayttéon.
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V viikko (week) (Eri aikataulu joka viikonpaiva)
Toiminta voidaan suorittaa eri aikataulun mukaan joka viikonpaiva.

scheduls timer . . . .
1. Schedule timer 1 Valitse "Tila-asetus (Condition setting)”

?.Condition setting painamalla ”Aikatauluajastin (Schedule
8.Holiday setting timer)”-naytéssa [ ~ ]-ja [ v ]-painikkeita
4.Fre-HEX operation ja valitse lopuksi [ () Asetal/tallenna].

B Return = et

2 Valitse yksi seuraavista: ”viikko (week)1”,

schedule timsr ’viikko (week)2” tai "viikko (week)3”

.;;Z;’ oy painamalla [ ~ ]-ja [ \~ ]-painikkeita ja
week? valitse sitten [ = Valikko (Menu)].
weekd - Maéritettavissa on kolme viikko (week) -asetusta.
Maarita jokainen seuraavista: "viikko (week)1”,
Set "viikko (week)2” ja "viikko (week)3” vaiheiden 4-9
E Return =1rix mukaan painamalla [ /\ ]-ja [ "~/ ]-painikkeita ja

voit valita yhden niista kayttéon.

$ ? - Valitse paiva ja tarkista kunkin paivan asetukset
painamalla[ /\ ]-ja[ v ]-painikkeita.

Soheduls 11 -> Tarkista nykyiset asetukset painamalla [ /\ ]-ja
chiefu’e TTmer [ v J-painikkeita. Asetukset naytetaan kahdeksana
svery day kuviona.
week1
Wueek?
weekd 3 Valitse [ (O Asetaltallenna].
= B

EReturn =1rix

vt

Schedule timer
every day
weekl
week?
Sweekd

12

set
Eﬁeturn =lrFix
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Schedule timerl (1/3)

! Monday
- —_— __°C
—— R -
- e -
—_ —_—t - __'a‘C
Day
Return =]::t
Schedule timerl (1/3)
Day :
1. - ——i-- -
72 - -—i-- --C
3. -- -—i-- -G
4, - -—i-- --C
EDay Erocet
Return [=1ri:
Schedule timer?(1/3)
Day © Monday
1. ON 01:00 2
2. 0OFF 05:00 T
3. 0N 10:00 25T
4, 0OFF 230 T
I +- | = EEEE

EReturn =1rix

Schedule timer

Schedule timer confirm?

E to

=] cs

HUOMAA

Mé&arita muut "viikko (week)’-asetukset toistamalla vaineet 2 — 9.
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Valitse paiva painamalla ensin[ ~ ]-ja
[ \~ ]-painikkeita ja paina sitten [ > ]-
painiketta.

Valitse ”--" (ei asetettu), "PAALLA (ON)”,
"POIS PAALTA (OFF)” tai ”Autom. (Auto)”
seka aika ja asetuslampétila painamalla
[ ~ ]-ja[ v~ ]-painikkeita.
- Siirry kohtaan, jota haluat muuttaa, painamalla

[ > Ipainiketta.

Siirry seuraavaan kuvioon painamalla[ > ]-
painiketta.

- Kullekin paivalle voidaan asettaa enintaan
kahdeksan kuviota.

Valitse paiva painamalla[ < ]-ja[ > ]-
painikkeita.

Vaihda paivaa [ ~ ]-ja[ v ]-painikkeilla.
(Maaritd muiden paivien asetukset)
> Aseta kaikki paivét vaiheiden 4 — 8 mukaan.

Valitse [ (O Asetaltallenna].

- Nayttoon tulee vahvistusviesti.

« Jos asetukset ovat hyvaksyttavia, valitse [ [C] Aseta/
tallennal.

 Palaa asetusnayttéon valitsemalla [ © Paluu
(Return)].



Kayttéohjeet

V Valitun paivan asetusten poistaminen

Schedule timerl (1/3) 1
Day @ Monday Valitse [ = Valikko (Menu)].
1. 0OM 01:00 25T
2. OFF n5:00 T
3. OW 10:00 25
4. OFF 23: T
E+— Ereset
Return =1ri:

2 Valitse [ (J Asetaltallenna].
- Valitun paivan aikataulu poistetaan.
- Palaa paivittéisen aikataulun asetusnaytolle
valitsemalla[ S Paluu (Return)].

Schedule timer

Delete the day setting?

E o =] s

V¥ Edellisen paivan sisallon kopioiminen

Scheduls timerl(1/3) L
Day 1 Valitse [ on/oFF PAALLE/POIS (ON/OFF)].
1. -- i --C
2 - --i-- -
3. - --i-- -
4. —- --i-- -
X Day Elreset

EReturn =1rix

2 Valitse [ [ Asetaltallennal].
- Valittua paivaa edeltavan paivan aikatauluasetukset
kopioidaan.
- Palaa paivittaisen aikataulun asetusnaytélle
valitsemalla [ © Paluu (Return)].

Schedule timer

Copy the previous
day setting?

E Mo =] v:cs

HUOMAA

Jata muutokset tallentamatta valitsemalla [ © Paluu (Return)], jolloin tilat jaavat entiselleen, ja palaa "Aikatauluajastin
(Schedule timer)” -ndyttoon. (Sivu 29)
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Aseta viikonpaivat, joina mitaan toimenpidetta ei suoriteta, "Aikatauluajastin (Schedule timer)’-kohdassa.

schedule timer . . .
1. Schedule timer 1 Valitse "Loma-asetus (Holiday setting)”

E.Condition setting painamalla ”Aikatauluajastin (Schedule
8.Hol iday setting timer)”-ndytéssa [ ~ ]-ja [ v ]-painikkeita
4.Fre-HEX operation ja valitse lopuksi [ [ Asetal/tallennal.

ElReturn [=]::t

12

2 Valitse ensin pdiva painamalla[ < ]-ja
[ > ]-painikkeita ja timan jalkeen
Mon[TueliedThuF T Eat asettaminen tai poistaminen painamalla
| ® g [ A ]-ja[ v~ ]-painikkeita.
- " @"-merkilla merkittyina paivina toimintoja ei
suoriteta "Aikatauluajastin (Schedule timer)’-kohdan

cet mukaan.
Return =1ri: 3

Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Palaa "Aikatauluajastin (Schedule timer)” -nayttéon.

Holiday setting

0]

HUOMAA

* Muut toiminnot kuin aikatauluajastimen toiminnot (kuten kauko-ohjaimen toiminnot ja keskusohjaus) voidaan suorittaa myos
paiving, jotka on maaritetty lomapaiviksi.

« Jata muutokset tallentamatta valitsemalla [ 5 Paluu (Return)], jolloin tilat jadvat entiselleen, ja palaa "Aikatauluajastin
(Schedule timer)” -nayttdéon. (Sivu 29)
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Pre-HEX-toiminta (Pre-HEX operation)

Voit kayttaa ilmanvaihtoa ennen kuin ilmastointilaite toimii aikatauluajastimella.

Pre-HEX operation

®0FF 1 Valitse "Pre-HEX-toiminta (Pre-HEX

0. Shour operation)” painamalla ”Aikatauluajastin

Thour (Schedule timer)”-ndytéssa [ ~ ]-ja[ v ]-

Zhour painikkeita ja valitse lopuksi [ () Aseta/
tallenna].

Return  [SJFix 2 Valitse etukiteen aika, jolloin toiminnot

suoritetaan, painamalla[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita.

3 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
-> Palaa "Aikatauluajastin (Schedule timer)” -nayttéon.

HUOMAA

» "Pre-HEX-toiminta (Pre-HEX operation)” ei toimi seuraavissa tilanteissa.
» Jos aikatauluajastin on asetettu "POIS PAALTA (OFF)’-tilaan
» Jos kyseiselle paivélle aikatauluajastimeen on asetettu "Loma-asetus (Holiday setting)”
» Jos paivamaaraa ja kellonaikaa ei ole asetettu kohtaan "Kello (Clock)” (kello vilkkuu)
+ Jos ilma/ilma-lammonvaihtimessa tapahtuu virhe (tarkastuskoodi ja sisayksikdn numero vilkkuvat).
» ’Testitila (Test mode)’-maéarityksen aikana
+ Kun naytdssa on " X”
+ Jos "Ajastin (Timer)” on "PAALLA (ON)’-tilassa ja "Ajastin (Timer)” on asetettu
+ Kaytettaessa keskusohjausta (kun toiminta ja pysaytys on kielletty)
+ Naiden alkuperainen oletusasetus on "POIS PAALTA (OFF)".
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Kayttéohjeet

mS. Yokiyttd (Night operation) (Ulkoyksikdiden kdyntidanien
vahentaminen)
Kayttaja voi asettaa toiminta-aikoja, kuten yon, priorisoidakseen hiljaisuutta vaimentamalla ulkoyksikoiden
kayntiaania.
HUOMAA

Tahan voidaan tarvita paakayttajan salasana.

1. Valitse numerot salasananaytdssa [ /A ]-ja [ \/ ]-painikkeilla ja valitse
Might operation sydtekohta [ < J-ja[ > I-painikkeilla.
Input passwaord 2. Kun olet antanut salasanan, valitse [ (] Aseta/tallennal].
n b * Katso paakayttajan salasanan alkuasetukset kohdasta Asennusohjeet-julkaisun
kohdasta "Salasanan asetus (Password setting)”.
+-
g Return =1ri:
Night operation
1.Might aperation 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
oM /@OFF (Sivu 19) ”’Yokaytto (Night operation)” ja
2.5tart time 22:00 sitten [ [ Aseta/tallenna].
3.End time 06:00
2 Valitse "Yokaytto (Night operation)” [ A ]-
b ja[ v ]-painikkeilla.
Return =1Fix L
3 Valitse "PAALLA (ON)” painamalla[ < ]-

painiketta.

- Jos valittuna on "POIS PAALTA (OFF)’-tila, asetusta
ei voi maarittaa.

- Liitetysta mallista riippuen "PAALLA (ON)’-tilan
sijaan naytdssa nakyy "LV1/LV2 / LV3”, jolloin
kayntidanten taso voidaan valita.

(Kayntidanen taso: LV1 < LV2 < LV3)
Tarkat tiedot saat ottamalla yhteytta toimittajaan
(jalleenmyyjaan).

Valitse ”Aloitusaika (Start time)” [ ~ ]-ja
[\~ ]-painikkeilla.

Might operation
1.Might operation
0N / OFF

Muuta aloitusaika painamalla[ < ]-ja[ > ]-
painikkeita.

2.51tart time
3.End time 0R:00

Valitse "Paattymisaika (End time)” [ ~ ]-ja
[ >~ ]-painikkeilla.

-+
Eﬁeturn =1rix

Muuta paattymisaika painamalla[ < ]-ja
[ > ]-painikkeita.

0 N OO O K

Valitse [ (O Asetal/tallenna].
-> Palaa kohtaan "Valikko (Menu)”.
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Kayttéohjeet

» Kytkettyna malliin, jossa "Yokayttd (Night operation)’-toiminto ei ole kaytettavissa, naytdssa on viesti "Ei toimintoa (No
function)”. (Mallit, joissa kyseinen toiminto on kaytettavissa, katso ulkoyksikdiden luettelot tai kayttdohjeet.)

» Jos kohtiin "Aloitusaika (Start time)” ja "Paattymisaika (End time)” asetetaan sama aika, laite toimii hiljaisesti 24 tunnin ajan.

» Kun ulkoyksikkd toimii hiljaisesti, toiminta antaa etusijan hiljaiselle kaynnille, jolloin jdahdytys (Ilammitys) voi jaada

rittamattomaksi.

» Ennen "Yokaytto (Night operation)” -maéritystéa aseta "Kello (Clock)”. (Sivu 49)
» Kun kaksi kauko-ohjainta on asennettu, kohteen "Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)” asetuksia ei voida

madarittaa.

» Toiminto voidaan ottaa kayttdéon, jos yhden tai useamman saman kylmaainejarjestelman yksikon asetuksena on "Yokaytto
(Night operation)”. Jos useampi kuin yksi kauko-ohjain on kytketty yhteen ulkoyksikkéjérjestelmaan, ”Ydékayttd (Night
operation)” voidaan asettaa kyseisilla kauko-ohjaimilla. "Yokayttd (Night operation)” kdynnistyy kullakin kauko-ohjaimella
asetettuun aikaan. Katso lisatietoja toiminnosta huolto-oppaasta.

» Kun ulkoyksikko toimii hiljaisesti, tarkassa naytéssa nakyy " Zzz ”.

m6. Suodattimen merkkivalon nollaaminen (Filter sign reset)

"E!’nakyy yksityiskohtaisessa naytossa ja ilmoittaa ajan, jolloin suodatin tulee puhdistaa.

12:00 thon)

27

B = %> | =]

Set temp. (Cool)

12:00 tMon)

!

Filter check.

Set temp. (Cool)

+ Kun naytdssa nakyy "E!”, puhdista suodattimet ja
suorita tdman jalkeen nollaus.
Lisatietoja suodattimien puhdistamisesta on
sisayksikdn Kayttdohjeet-julkaisussa.

+ Jos ilmastointilaitteita kaytetdan, kun "E!” on
naytossa, naytdssa nakyy "Suodattimen tarkistus.
(Filter check.)”. Paina sen nakyessa
toimintapainiketta tai jata se vahintaan 5 sekunnin
ajaksi, jolloin se poistuu naytdsta.

Kun suodattimen valintamerkki tulee nidkyviin (suodattimen tarkistuksen nollaus

Filter sign reset

Remaining hour
to clean the filter.

Clean the air filter

ElReturn =l Reset

1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
(Sivu 19) "Suodattimen merkkivalon
nollaaminen (Filter sign reset)” ja sitten
[ CJ Asetaltallenna].

2 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
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Kun suodattimen valintamerkki ei ndy
naytossi on suodattimen tarkistamiseen jaljelld oleva aika

Kayttéohjeet

Filter sign reset

Remaining hour
to clean the filter.

1250hour

ElReturn [=]Resct

Filter sign reset

Remaining time to clean
filter. Are you sure you
want to reset the time?

E o =] s

HUOMAA

1

2
3

Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta

(Sivu 19) ”Suodattimen merkkivalon

nollaaminen (Filter sign reset)” ja sitten

[ O Asetaltallenna].

-> Jos haluat vain tarkistaa suodattimen tarkastamiseen
jaljella olevan ajan, palaa kohtaan "Valikko (Menu)”
valitsemalla [ © Paluu (Return)].

Nollaa aika suodattimien puhdistamiseen
saakka valitsemalla [ (O Aseta/tallennal.

Valitse [ (O Asetaltallenna].

» "Puhdista ilmansuodatin. (Clean the air filter.)” tai "Suodattimen tarkistus. (Filter check.)” ndkyy naytélla, kun suodattimen

puhdistamiseen ei ole enaa aikaa jaljella.
» Naytdssa on "H!”, vaikka ilmastointilaitteet seisovat.

» Ensisijaisen ilmastointilaiteyksikdn suodattimen puhdistukseen jaljella oleva aika nakyy, kun on liitetty 2 tai useampi

sisayksikko.

» Suodattimen puhdistamiseen jaljelld oleva aika vaihtelee riippuen liitetysta sisayksikdsta.
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m/. Autom. sileikkd (Auto grille)

Tee toimenpiteet sisayksikon automaattisaleikkdpaneelille ja automaattisaleikkosarjalle.

HUOMAA

Toiminto ei ole kaytettavissa kaikissa laitteissa sisayksikon mukaan.

Auto grille
A :Grille up 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
W iGrille down (Sivu 19) ”Autom. saleikko (Auto grille)” ja
ON/OFF sitten [ [ Asetaltallenna].
tGrille stop

2 Nosta tai laske automaattisaleikkoa

Eari e painamalla [ A ]-ja[ \~ ]-painikkeita.
Return - Pysayta automaattisaleikkd painamalla

[ oN/OFF PAALLE/POIS (ON/OFF)]-painiketta.

3 valitse [ 6 Paluu (Return)].

- Kun nayttéon tulee ”X”, palaa kohtaan "Valikko
(Menu)”.

HUOMAA

» Jos "Autom. saleikkd (Auto grille)” valitaan toiminnan aikana, toiminta pysahtyy.

» Toiminto ei ole kaytettavissa sisdyksikoissa, joissa ei ole automaattista saleikkétoimintoa. Nayttdéon tulee "Ei toimintoa (No
function)”.

» Automaattisissa saleikkétoiminnoissa (alas, seis, ylos) saattaa kestda useita sekunteja ennen kuin automaattisaleikkd
laskeutuu, pysahtyy tai nousee sen jalkeen, kun kayttdpainiketta on painettu.

» Lisatietoja automaattisaleikdsta on Kayttdohjeet -julkaisussa, joka tulee automaattisen saleikkdpaneelin tai automaattisen
saleikkdsarjan mukana.

» Katso ryhmakytkenta kohdasta <Kun useita sisayksikoita on kytketty ryhmaksi (ryhmakytkenta)>. (Sivu 61)
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m8. Energiansiasté (Energy saving)

Maaritd energiansaastdasetukset, kuten "Energiansaastétoiminto (Energy saving operation)”, "Asetettu lampdétila-

alueen raja (Set temp. range limit)”, "Palaa takaisin (Return back)” ja "Tallennustoiminto (Saving operation)”.

Energy sawing(1/2)
saving operation 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta

<OFF> (Sivu 19) "Energiansaasto (Energy saving)”
E.Set temp. range limit ja sitten [ (O Asetaltallenna].
3.Return back

<0FF> 2 Valitse kohta painikkeilla[ ~ Jja[ ™ 1.

bﬁetum = et 3 Valitse [ (] Asetaltallenna].
Kohta Kuvaus

1. Energiansaastétoiminto

. - Kayttaa ilmastointilaitteita rajoittamalla niiden tehoa.
(Energy saving operation)

2. Asetettulampdtila-alueenraja

S Toiminto rajoittaa sita lampdtila-aluetta, joka kauko-ohjaimella voidaan asettaa.
(Set temp. range limit)

Palaa automaattisesti asetettuun lampétilaan sen jalkeen kun lampétila-asetusta on

3. Palaa takaisin (Return back) muutettu kauko-ohjaimesta.

Rajoittaa liiallista lammitysta ja liiallista jaahdytysta.
* Malleissa, joissa "Tallennustoiminto (Saving operation)” ei ole kaytettavissa, nakyy
viesti "Ei toimintoa (No function)”.

4. Tallennustoiminto (Saving
operation)

/N\ HUOMIO

Katso "Energiansaastoétoiminto (Energy saving operation)” -tiedot kaytettavan laitteen Kayttdohjeet-julkaisusta.
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Energiansaastotoiminto (Ener
Kayttaja voi saastaa energiaa maarittamalla taman.

Energy saving operation

ng operation

2.Energy saving ratio

3.Energy saving time

4. Energy saving schedule
ElReturn [=]::t

Energy saving operation
0k

®0FF
ElReturn =1rix

V¥ Energiansaastosuhde (Energy saving ratio)

Energy saving operation
1.Energy saving operation
2. Ener saving ratio
3.Energy saving time
4. Energy saving schedule

ElReturn [=]::t
Energy saving ratio
Th%
—
Return =1ri:

HUOMAA

Kayttéohjeet

saving operation

Valitse "Energiansaastotoiminto (Energy
saving operation)” painamalla
”Energiansaasto (Energy saving)”’-ndytossa
[ ~ ]-ja[ v ]-painikkeita ja valitse lopuksi
[ O Asetaltallenna].

Valitse ensin "Energiansaastotoiminto
(Energy saving operation)” painikkeilla
[ ~]jal[ v ]jasitten [ (] Asetal/tallenna).

Valitse "PAALLA (ON)” tai ”POIS PAALTA
(OFF)” painamalla[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita.

- Kaynnista "Energiansaastétoiminto (Energy saving
operation)” asettamalla "Energiansaastosuhde
(Energy saving ratio)”, "Energiansaastbaika (Energy
saving time)” ja "Energiansaastdaikataulu (Energy
saving schedule)”.

Valitse [ (J Asetaltallenna].

Valitse "Energiansaastosuhde (Energy
saving ratio)” painamalla
”Energiansaastoétoiminto (Energy saving
operation)”-naytossa[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita ja valitse lopuksi [ (0 Aseta/
tallenna].

Muuta arvoja painamalla[ ~ ]-ja[ Vv ]-

painikkeita.

- Valinnainen saastdsuhde voidaan asettaa valille 50—
100 % 1 %:n tarkkuudella. Mitd pienempi arvo on,
sita suurempi on toimintojen
energiansaastovaikutus.

Valitse [ (O] Asetaltallenna].

- Kun nayttéén tulee " X”, palaa
"Energiansaastétoiminto (Energy saving
operation)” -nayttéon.

» "Energiansaastoétoiminto (Energy saving operation)’-tilassa toiminto suoritetaan vahentamalla ilmastointilaitteiden tehoa,

jolloin jaahdytys (Iammitys) voi olla riittamatonta.

» Kun kaksi kauko-ohjainta on kytketty, kohteen "Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)” asetuksia ei voida

maarittaa.

» Ennen "Energiansaastotoiminto (Energy saving operation)” -asetuksia aseta "Kello (Clock)”. (Sivu 49)
« Tama asetus ei ehka ole mahdollinen kauko-ohjaimella riippuen ulkoyksikon tai keskusohjauslaitteen asetuksista.
» Energiansaaston aikataulutoimintoa ei suoriteta, jos kello vilkkuu (ei asetettu).

« Valinnainen saastdésuhde 100 % on normaali.

» Kun "Energiansaastotoiminto (Energy saving operation)” on maaritetty, naytdssa nakyy " 8",
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V¥ Energiansaastoaika (Energy saving time)-asetukset

Energy saving operatiaon
1.Energy saving operation
2.Energy saving ratio

3.Energy saving time
4. Energy saving schedule

EReturn =::t

Energy saving time
®4lways

Bchedule

ElReturn =1rix

12

1

3

V¥ Energiansaastoaikataulu (Energy saving schedule)

Energy saving operatiaon
1.Energy saving operation
2.Energy saving ratio

3.Energy saving time
4. Energy

EReturn =::t

Energy saving schedule

1 —--i-— okl
2. mmiem — —=ie— okl
3. - — == ol
4, =i — i ol

+=
Return =1rix

Energy saving schedule

1. [IEH]— 12:00 75%
2. 12:00—13:00 50%
3. 13:00—17:00 75%
4. 19:00— 08:00 50%

= =
Return =1ri:

1

Kayttéohjeet

Valitse "Energiansaastoaika (Energy saving
time)” painamalla "Energiansaastotoiminto
(Energy saving operation)”’-naytéssa [  ]-
ja [~ ]-painikkeita ja valitse lopuksi

[ O Asetaltallenna].

Valitse ”Aina (Always)” tai ”Aikataulu
(Schedule)” painamalla[ ~ J-ja[ v ]-
painikkeita.

. Asettaa saman saastosuhteen koko
Aina (Always) e
paivalle.
Aikataulu Asettaa sdastdsuhteet ja sen,
(Schedule) saastetdanko, tuntikohtaisesti.

Valitse [ (O Asetal/tallennal.

- Palaa "Energiansaastttoiminto (Energy saving
operation)” -nayttoon.

Valitse "Energiansadstoaikataulu (Energy
saving schedule)” painamalla
”Energiansaastotoiminto (Energy saving
operation)”-naytéossa[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita ja valitse lopuksi [ (] Aseta/
tallenna].

- Jos kello ei ndy, siirry "Kello (Clock)’-nayttoon.
(Sivu 49)

Muuta aikaa ja saastosuhdetta painamalla
[ ~ ]-ja[ v~ ]-painikkeita.
-> Siirry kohtaan, jota haluat muuttaa, painamalla

[ < J-ja[ > J-painikkeita.

3 Valitse [ (O Asetal/tallennal.
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Kayttéohjeet

HUOMAA

» "Aina (Always)’-sadastésuhde on "Energiansaastosuhde (Energy saving ratio)’-kohtaan asetettava arvo.
» Energiansaastdaikatauluun asetettavat ajat voidaan asettaa valille 0:00-23:50 10 minuutin tarkkuudella.
+ Energiansaastdaikataulun saastdsuhteeksi voidaan valita "75%”, "50%” tai "0% (POIS PAALTA (OFF))".
* "Energiansaastdsuhde (Energy saving ratio)”-arvon asetus on "75%”.
* Ennen "Energiansaastbaikataulu (Energy saving schedule)” -maaritysta aseta "Kello (Clock)”. (Sivu 49)
» Saastésuhde ja toiminnan tehotason nayttd eivat valttdmatta ole verrannollisia riippuen kayttotilasta.
» Jos samaan aikajaksoon on maaritetty monta eri tallennussuhdetta, toiminnoissa kaytetaan alinta saastdésuhdetta.

Toimintatiloille voidaan maarittaa erikseen lampdtila-asetuksia.

Energy saving (1/%)

1.Energy saving operation 1 Valitse ”"Asetettu lampoétila-alueen raja (Set
<OFF> temp. range limit)” painamalla
2.5et temp. range limit ”Energiansaasto (Energy saving)”’-ndytossa
d.Return back [ ~ ]-ja [\ ]-painikkeita ja valitse lopuksi
<OFF> [ O Asetaltallennal].
ElReturn  [S]set 2 Muuta limpétilaa painamalla [ /A ]-ja [V ]-
painikkeita.
Set temp. range |imit - Siirry kohtaan, jota haluat muuttaa, painamalla
Minimum  — Hax imum [ < ]-ja[ > I-painikkeita.
Cool - 2o
Heat e - T 3 valitse [ 7 Asetaltallenna].
Dry 14 - 7 n ANSAASHS inaY -nAVHES
Auto e s - Palaa "Energiansaast6 (Energy saving)” -nayttéon.
-
E Return =lFix
HUOMAA

Kun nédytdssa nakyy ”Virhe (Error)”

» Missa tahansa toimintatilassa, jos ylarajalampétila on alempi kuin alarajalampétila tai jos alarajalampdtila on korkeampi kuin
ylarajalampétila, [ (] Aseta/tallenna]-painikkeen painaminen tuo nayttédn "Virhe (Error)’-ilmoituksen. Valitse [ © Paluu
(Return)] sen ollessa nakyvissa tai palaa tilaan ennen [ [CJ Aseta/tallenna]-painikkeen painamista antamalla sen olla
10 sekuntia.

”Asetettu lampétila-alueen raja (Set temp. range limit)”-asetuksen etusijaisuus
* Kun jarjestelmaan on liitetty kaksi kauko-ohjainta, kayta kauko-ohjaimia kohdistamalla niiden asetukset.
« Seuraavissa tapauksissa toiminta saattaa olla "Asetettu lampétila-alueen raja (Set temp. range limit)’-maéarityksen
ulkopuolella.
1) Jos kahden liitetyn kauko-ohjaimen "Asetettu lampétila-alueen raja (Set temp. range limit)’-maaritykset eroavat
toisistaan.
2) Jos keskusohjauslaitteesta asetettu lampdtila ylittaa "Asetettu lampdtila-alueen raja (Set temp. range limit)’-maarityksen.

—44 —



Palaa takaisin (Return back)

Kayttéohjeet

Vaikka asetuslampétilaa muutetaan, se palaa aiemmin kohdassa "Paluuaika (Return time)” asetettuun lampétilaan
"Paluulamp. (jaahdytys) (Return temp.(Cool))” tai "Paluulamp. (lammitys) (Return temp.(Heat))".

Energy saving (1/7)
1.Energy saving operation
<[0FF>

?2.8et temp. range limit
d.Return back

<OFF>

=Y Feturn [=1c:t

Return back

Return back

®0N
Return time G0min.
Return temp. (Coal) 29T
Return temp. (Heat) 18°C

ElReturn =rFix

Return back

Return back
[ Ul ; OFF

Return time B0min.
Return temp. (Coal) 20T
Return temp. (Heat) 18°C

-+
Eﬁeturn =1Fiz

Return back
Return back

& 0N / OFF
Return time
Return temp. (Cool)
Return temp. (Heat)

-+
Eﬁeturn =1rix

Return back
Return back

80N / OFF
Return time B0min.
Return temp. (Coal) 28°C

Return temp. (Heat)

Y Return =ri:

HUOMAA

1

Valitse ”"Palaa takaisin (Return back)”
painamalla "Energiansaasto (Energy
saving)”’-naytossa [ ~ ]-ja[ Vv ]-
painikkeita ja valitse lopuksi [ (0 Aseta/
tallenna].

Valitse ”Palaa takaisin (Return back)” [ ~ ]-
ja [~ ]-painikkeilla.

Valitse "PAALLA (ON)” painamalla[ < ]-
painiketta.

- Jos valittuna on "POIS PAALTA (OFF)’-tila, asetusta
ei voi maarittaa.

Valitse "Paluuaika (Return time)”
painamalla [ ~ ]-ja [ ~ ]-painikkeita ja
muuta aika[ < ]-ja[ > ]-painikkeilla.
- Ajaksi voidaan maarittda 10—120 minuuttia

10 minuutin askelvalein.

Valitse ”Paluulamp. (jaahdytys) (Return
temp.(Cool))” tai "Paluuldamp. (lammitys)
(Return temp.(Heat))” painamalla [ ~ ]-ja

[ \v ]-painikkeita ja muuta asetettua
lampéotilaa painamalla sitten [ < ]-ja[ > ]-
painikkeita.

Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Palaa "Energiansaast6 (Energy saving)” -nayttéon.

Kun kaksi kauko-ohjainta on kytketty, kohteen "Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)” asetuksia ei voida

maarittaa.
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Tallennustoiminto (Saving operation)

Energy sawing(2/2)
4.Saving operation 1 Valitse "Tallennustoiminto (Saving
<OFF > operation)” painamalla "Energiansaéasto
(Energy saving)”-naytossa[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita ja valitse lopuksi [ (] Aseta/

tallenna].
Return  [=lset 2 Vvalitse "PAALLA (ON)” painamalla [ ~ ]-
painiketta.
Sawving operation - Jos valittuna on "POIS PAALTA (OFF)’-tila, asetusta
O ei voi maarittaa.
@®0FF 3 Valitse [ (O Asetal/tallenna].

- Palaa "Energiansaasto (Energy saving)” -nayttéon.

ElReturn =1rix

HUOMAA

* Huoneen miellyttavyys maaritetaan sellaisten tietojen, kuten huonelampdtila, tuulettimen nopeus ja ulkolampdtila
perusteella, joista kaytetaan 20 minuutin keskiarvoa, jonka perusteella lampdétila asetetaan automaattisesti alueelle, jolla
miellyttavyys ei vaihtele liikaa.

» Automaattisen kompensoinnin lampétila-alue on esitetty alla.

"Jaahdytys (Cool)”: +1,5°C...-1,0°C
"Lammitys (Heat)”: -1,5°C...+1,0°C
Kauko-ohjaimessa oleva asetuslampdtilan nayttd ei muutu.

» Kun toimintatila on "Jaahdytys (Cool)”, "Lammitys (Heat)” tai "Autom. (Auto)”, "Tallennustoiminto (Saving operation)” on
maaritetty.

"Tallennustoiminto (Saving operation)” ei ole kaytettavissa liitetysta sisdyksikodsta riippuen.

» Kun kaksi kauko-ohjainta on kytketty, kohteen "Ohjattava kauko-ohjain (Follower remote controller)” asetuksia ei voida
maarittaa.

+ "Tallennustoiminto (Saving operation)’-toiminnon maarittdmisen aikana kauko-ohjaimen naytéssa nakyy ”&=".

12
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m9. Valvonta (Monitor)

Nykyiset toimintatilat voidaan tarkistaa.

Menu (2/3)

B.Filter sign reset 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta

T.Auto grille (Sivu 19) ”Valvonta (Monitor)” ja sitten

8.Energy saving [ O Asetaltallenna].

9. Monitar

10. Initial setting 2 Vaihda sivua painamalla[ ~ ]-ja[ v ]-

painikkeita.
Return [=]::t
: (1) Nayttaa asetuslampdtilan.

] Monitor (2) Nayttaa ympariston lampétilan sisayksikon tulossa.
(2) Set temp. ET:C Nayttda kaukosaatimen anturin arvon, kun

(3) Control temp. 23C kaukos&éatimen anturi on valittuna.

(4) Outdoor temp. 35T (3) Nayttaa ymparistdn lampétilan ulkoyksikon tulossa.
(5) Filter remsining hour 1250 (4) Nayttaa jaliella olevan ajan, kunnes suodattimen
() [Total running hour 38 valintamerkki ” B! ” tulee nayttoon.

(5) Nayttaa kokonaiskayttdtuntimaaran.
Return
HUOMAA

Tietoja kokonaiskayttétunneista

» limastointilaitteen toiminta-aika lasketaan ja naytetdan kauko-ohjaimesta.

» Aika ei tallennu itse tapahtuvan puhdistuksen aikana eika "Yksittainen ilmanvaihto (Individual ventilation)” aikana.
Tietoja ulkoyksikon ympariston lampétilasta

» Nayttda ympariston lampdtilan ulkoyksikon tulossa.

* Tama voi poiketa todellisesta ulkolampdétilasta.

Muut
» Kun useita sisayksikoéita on kytketty ryhmaan, naytdéssa nakyy ohjaavan laitteen tila.
* Jos "Valvonta (Monitor)’-ndytdssa ei suoriteta painiketoimintoja 60 sekunnin kuluessa, naytt6én palaa "Valikko (Menu)”.
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Kayttéohjeet

m10.Alkuasetus (Initial setting)

Saada kauko-ohjaimen oletusasetukset.

Menu (2/3)
B.Filter sign reset 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
T.Auto grille (Sivu 19) ”Alkuasetus (Initial setting)” ja
B.Ensrgy saving sitten [ [ Asetaltallenna].
9. Monitaor
10. Initial setting 2 Valitse kohta painikkeilla[ ~ Jja[ v ].
Y Return = et 3 Valitse [ (O Asetal/tallenna].

Kohta Kuvaus

Kello (Clock) Kéyttaja voi asettaa vuoden, kuukauden, paivamaaran ja kellonajan.

Huoneen nimi (Name of room) | Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.

Nayttoasetus (Display setting) | Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.

Rl Sl B

Nayton kontrasti (Screen

LCD-nayton kontrastia voidaan saataa.
contrast)

5. Valo ja LED (Light & LED) Toiminnan merkkivalo ja nestekidendytdn taustavalo voidaan kytked pysyvasti pois

paalta.
Aani (Sound) Nappaintoiminnot voidaan kytkea pois paalta.
Nappainlukko (Key lock) Nappaintoiminnot voidaan lukita.

Salasanan asetus (Password

. Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.
setting)

9. Ohjaava/ohjattava (Header/ Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.

Follower)
10. Kieli (Language) Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.
. Zl;i:ca)lhaalla4 s (Press & hold Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.
12. Kesaaika (Summer time) Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.

13. Kellon synkronointi (Clock

L Katso Langallinen kauko-ohjain -laitteen Asennusohjeet.
synchronisation)

14. Bluetooth (Bluetooth) Katso Bluetooth®-toiminnon Kayttdohjeet-julkaisu.
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Kello (Clock)

Kayttéohjeet

Kayttaja voi asettaa vuoden, kuukauden, paivamaaran ja kellonajan.

Initial setting(1/3)

Z.Mame of room
3.Display setting
4. 5creen cantrast
b.Light & LED

bﬂeturn [=]::t

Clock
Month 01
Year 2022
Haur oo
Minute nn
-+
Return =1ri:

Set temp. (Cool)

HUOMAA

* Muuta "Kello (Clock)’-maaritysta samalla tavalla.

1

3

Valitse "Kello (Clock)” painamalla
”Alkuasetus (Initial setting)”-ndytossa

[ ~ ]-ja[ >~ ]-painikkeita ja valitse lopuksi
[ O Asetaltallenna].

Muuta vuosi, kuukausi, paivamaara ja

kellonaika painamalla[ < ]-ja[ > ]-

painikkeita.

- Siirry kohtaan, jota haluat muuttaa, painamalla
[ A J-ja[ ~ ]-painikkeita.

Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Palaa "Alkuasetus (Initial setting)” -nayttéon.

Kun asetukset on tehty, kellonaika ja paiva ilmestyvat
paanaytoén oikeaan ylakulmaan.

» Vuosi, kuukausi ja pdivdmaara voidaan asettaa arvosta 1. tammikuuta, 2022 arvoon 31. joulukuuta 2099.
» Kellonayttd vilkkuu, jos kellotiedot havidvat vaikkapa sahkokatkoksen vuoksi. Jos katkos tapahtuu, kellonaika sailyy noin

3 vuorokautta.

» Kellon tarkkuus on +/- 60 sekunnin keskimaarainen kuukausipoikkeama.

Navyton kontrasti (Screen contrast
LCD-naytdn kontrasti on saadettavissa.

Initial setting(1/3)
1.Clock
Z.Mame of room
3.Display setting

4.5creen contrast
B.Light & LED
ElReturn [=]::t
Screen contrast
- +

-+
Eﬁeturn =lFix

3

Valitse "Nayton kontrasti (Screen contrast)”
painamalla ”Alkuasetus (Initial setting)”-
ndytossa [ ~ ]-ja[ ~ ]-painikkeita ja
valitse lopuksi [ (0 Asetaltallenna].

Valitse muutettava arvo[ < ]-ja[ > ]-
painikkeilla.

Valitse [ () Asetal/tallennal.
- Palaa "Alkuasetus (Initial setting)” -naytto6n.

HUOMAA

Alkuperaisena oletusasetuksena on keskimmainen arvo.
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Valo ja LED (Light & LED

Kayttéohjeet

Valitse, otetaanko toiminnan merkkivalo ja nestekidenaytdn taustavalo kayttoon.

Initial setting(1/3)

1.Clock

Z.Mame of room
3.Display setting
4. 5creen cantrast

Return =1:et
Light & LED
o
2. 0peration LED
& 0N / OFF

bﬂeturn =1rix

Aani (Sound)

1 Valitse ”Valo ja LED (Light & LED)”
painamalla ”Alkuasetus (Initial setting)”-
ndytossa [ ~ ]-ja[ v ]-painikkeita ja
valitse lopuksi [ (0 Asetaltallenna].

2 Valitse muutettava kohde [ A ]-ja [\ -
painikkeilla.

3 Valitse "PAALLA (ON)” tai "POIS PAALTA
(OFF)” painamalla[ < ]-ja[ > ]-
painikkeita.

4 Valitse [ (O Asetaltallenna].
- Palaa "Alkuasetus (Initial setting)” -nayttoon.

HUOMAA
Naiden alkuperainen oletusasetus on "PAALLA (ON)”.

Painiketoimintojen &ani voidaan maarittda kauko-ohjaimesta.

Initial settingi(2/3)

T.Key lock
8. Password setting
9. Header/Fol lower
10. Language
B Return = et
sound
0N
OFF
EReturn =1rix

1 Valitse ”Aini (Sound)” painamalla
”Alkuasetus (Initial setting)”-naytossa
[ ~ ]-ja[ >~ ]-painikkeita ja valitse lopuksi
[ O Asetaltallenna].

2 Valitse "PAALLA (ON)” tai "POIS PAALTA
(OFF)” painamalla[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita.

3 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Palaa "Alkuasetus (Initial setting)” -nayttéon.

HUOMAA

» "Valikko (Menu)’-toimintoihin ei liity dania.
+ Naiden alkuperdinen oletusasetus on "PAALLA (ON)”.
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Kayttéohjeet

Nappainlukko (Key lock) (Valitse lukittavat toiminnot
Toimintoja voidaan lukita kayttamalla toimintolukitusta. (Sivu 63)

Initial setting(2/3)
B. Sound 1 Valitse "Néappainlukko (Key lock)”
T.Key lock painamalla ”Alkuasetus (Initial setting)”-

.Password setting ndytossa [ ~ ]-ja[ v ]-painikkeita ja

8
9. Header /Fol lower valitse lopuksi [ [ Asetaltallenna].
10. Language

ElReturn [=]::t

12

2 Valitse muutettava kohde [ A ]-ja [/ -

Key lock(1/3)

ALL painikkeilla.
o L':”::H L Uniock 3 valitse "Lukko (Lock)” tai "Avaa lukitus
PR 7 Unlock (Ur_1|c_>ck)_ painamalla[ < ]-ja[ > ]-
painikkeita.
.
bﬁetum ‘o3P 4 Valitse [ (J Asetaltallennal.

- Palaa "Alkuasetus (Initial setting)” -nayttoon.

- Toimintoja voidaan lukita paanaytossa pitamalla
[ © Paluu (Return)]-painike alhaalla yli 4 sekunnin
ajan. (Sivu 63)

HUOMAA

» Naiden alkuperainen oletusasetus on "Lukko (Lock)".
» Kun tarkastuskoodit tulevat nakyviin, kaikki
toimintolukitukset vapautetaan.

» Jos "KAIKKI (ALL)"-asetukseksi valitaan "Lukko (Lock)”, kaikki toimintokohteet lukitaan muista valinnoista riippumatta.

* "Tuulen suunta (Wind direction)” ja [ = Valikko (Menu)] pysyvat lukittuina siindkin tapauksessa, ettd "KAIKKI (ALL)’-kohdan
valintana on "Avaa lukitus (Unlock)”.

» Jos "KAIKKI (ALL)"-kohtaan valitaan "Avaa lukitus (Unlock)”, toiminnot, joissa "Lukko (Lock)” on valittuna kohdissa "Tuulen
suunta (Wind direction)” ja [ = Valikko (Menu)], samoin kuin "PAALLE/POIS (ON/OFF)’, "Aseta lamp. (Set temp.)”, "Tila
(Mode)” ja "Tuulettimen nopeus (Fan Speed)”, lukitaan.

Lukittu toiminta
PAALLE/| Aseta Luet:‘le'g,i: Tuulen Muu ase-
Asetuskohteet Asetus POIS lamp. | Tila (Mo- DX | suunta | Valikko | tus (Ot-
(ONIOFF) | (et de) ?Fan (Wind di- | (Menu) her
temp.) Speed) rection) setting)
Lukko (Lock) v v v v v v v
KAIKKI (ALL) Avaa lukitus (Un-
lock) v v v
PAALLE/POIS (ON/ Lukko (Lock) v v v v
OFF)
Aseta lamp. (Set |} o (Lock) v v v v
temp.)
Tila (Mode) Lukko (Lock) v v v v
Tuulettimen nopeus
(Fan Speed) Lukko (Lock) v v v v
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Kayttéohjeet

m11.limanvaihto (Ventilation)

limastointilaitteeseen linkitettava ilmanvaihto on maaritettavissa.

HUOMAA

» Toiminto ei ole kaytettavissa kaikissa laitteissa sisayksikdn mallin mukaan.
» Kohteet, joita ei voi asettaa, eivat nay kaikissa malleissa.

Yentilation(1/2)

1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta

1.%entilation operation
(Sivu 19) ”llmanvaihto (Ventilation)” ja
E.Fan Speed sitten [ () Asetaltallenna].
(H]
2 Valitse kohta painikkeilla[ ~ Jja[ v ].
bﬂeturn = et 3 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
Kohta Kuvaus

1. llmanvaihtotoiminto
(Ventilation operation)

Valitse ilmanvaihdon suhteen "PAALLA (ON)” tai "POIS PAALTA (OFF)".

2. Tuulettimen nopeus (Fan
speed)

Valitse "Tuulettimen nopeus (Fan speed)”.

3. Tila (Mode)

Valitse "Tila (Mode)”.

24h ilmanvaihto pois paalta
(24h ventilation off)

Pysayta 24 tunnin ilmanvaihto.

5. Aikatauluajastin (Schedule
timer)

Maérita ilmanvaihdon aikataulu.
* Tama voidaan asettaa vain, kun ilma/iima-lammd&nvaihdin on liitetty yksin.

(lmanvaihto PAALLA (ON) tai POIS PAALTA (OFF))

Yentilation operation

®0N

OFF

EReturn =1rix

HUOMAA

1 Valitse "limanvaihtotoiminto (Ventilation
operation)” painamalla ”limanvaihto
(Ventilation)”-naytossa [ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita ja valitse lopuksi [ (0 Aseta/
tallenna].

2 Valitse "PAALLA (ON)” tai ”"POIS PAALTA
(OFF)” painamalla[ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita.

3 Valitse [ (0 Asetal/tallenna].
- Palaa "limanvaihto (Ventilation)” -nayttoon.

» Jos ilmanvaihtoyksikkda ei ole liitetty tai "Yksittdinen ilmanvaihto (Individual ventilation)” -toimintojen kaytté6noton
asetuksia ei ole maéaritetty, ndytdssa nakyy "Mahdoton (Impossible)”.

» "Tuulettimen nopeus (Fan speed)’, "Tila (Mode)” ja "24h ilmanvaihto pois paalta (24h ventilation off)” voidaan asettaa vain,
jos jarjestelmaan on kytketty Toshiban VN-M*HE*-sarjan tai VN-*SY-E-sarjan ilma/iima-lammdnvaihdin. "Aikatauluajastin
(Schedule timer)” -asetus voidaan maarittaa vain, kun jarjestelmaan on liitetty Toshiban VN-*SY-E-sarjan ilma/ilma-
lammonvaihdin. Katso lisatietoja ilma/ilma-lammaoénvaihtimen Kayttdohjeet -julkaisusta.

» Kun asetus on maéritetty siten, ettd "Yksittédinen ilmanvaihto (Individual ventilation)” -toiminto on kaytdssa, ja ilma/iima-
[dAmmaonvaihdin on jokin muu kuin VN-M*HE*-sarjan laite, iimanvaihdon aikana tarkassa naytdssa nakyy " .
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Kayttéohjeet

Tuulettimen nopeus (Fan speed)

Fan Speed
&H 1 Valitse "Tuulettimen nopeus (Fan speed)”
M painamalla "limanvaihto (Ventilation)”-
L ndytossa [ ~ ]-ja[ ~ ]-painikkeita ja
Supply air>Exhaust air H valitse lopuksi [ [ Asetaltallenna].
Supply air*Exhaust air M
Auto 2 Valitse "Tuulettimen nopeus (Fan speed)”
EAreturn  [SIFix [ A ]-ja[ v ]-painikkeilla.
3 Valitse [ (O Asetal/tallennal.
- Palaa "llmanvaihto (Ventilation)” -naytt6on.
Tila (Mode)
Mode
®iitonatio 1 valitse "Tila (Mode)” painamalla
Heat exchange ”limanvaihto (Ventilation)”-ndytéssa [ ~ ]-
Bypass ja[ >~ ]-painikkeita ja valitse lopuksi

[ O Asetaltallenna].

2 Valitse "Tila (Mode)” [ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeilla.

EReturn =1rix

12

3 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
- Palaa "limanvaihto (Ventilation)” -nayttoon.

24k ventilation off
1 Valitse ”24h ilmanvaihto pois pailta (24h
Temporary stop of ventilation off)” painamalla "limanvaihto
24h ventilation (Ventilation)”-naytossa [ ~ ]-ja[ v ]-
painikkeita ja valitse lopuksi [ (] Aseta/
tallenna].
Mo = e - Nakyviin tulee vahvistusnaytté.

2 Valitse [ (O Asetaltallennal.
- Palaa "limanvaihto (Ventilation)” -nayttoon.
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Aikatauluajastin (Schedule timer)

Schedule timer

1. Schedule timer

Z.Condition setting
3.Holiday setting

IEXReturn [=1::t
achedule timer
®every day
weekl
week?
weekd
Set
Eﬁeturn =1ri:
Schedule timer (1/3)
Day toevery day
N ——ie= =
2.-— ——ie= =
3. - _—le— -
4 -- -—i- -
EMDUE
Return =lrFix
Schedule timer (1/3)
Day toevery day
1. G 00:00 M
2. -= -—i- -
3. - —i- -
4, -~ i
Mode
Eﬂeturn =1rix
Schedule timer {1/3)
Day Doevery day
1. HEX [G:00 M
2. - ——ie= =
3. - ——ie= =
4 -- -—le— -
5.
Return =lFix

HUOMAA

9

Kayttéohjeet

Valitse ”Aikatauluajastin (Schedule timer)”
painamalla "limanvaihto (Ventilation)”-
ndytossa [ ~ ]-ja[ v~ ]-painikkeita ja
valitse lopuksi [ () Asetaltallenna].

Valitse ensin "Tila-asetus (Condition
setting)” painikkeilla[ ~ ]ja[ v ]ja sitten
[ O Asetaltallenna].

Valitse ensin [ A ]-ja [ \v ]-painikkeilla
”joka paiva (every day)” ja sitten
[ = Valikko (Menu)].

Valitse [ (O Asetal/tallenna].

Valitse ”--” (ei asetettu), "PAALLA (ON)”,
”POIS PAALTA (OFF)” tai ilmanvaihtotila
painamalla [ /A ]-ja [ v ]-painikkeita.

Valitse aloitusaika ja tuulettimen nopeus

painamalla [ > ]-painiketta.

- Jos naytdssa on "--” (ei asetettu), aikaa ja tuulettimen
nopeutta ja aikaa ei voida asettaa.

Muuta aikaa ja tuulettimen nopeutta

painamalla [ ~ ]-ja [ v ]-painikkeita.

- Siirry kohtaan, jota haluat muuttaa, painamalla
[ > Ipainiketta.

Siirry seuraavaan kuvioon painamalla[ > ]-

painiketta.

- Enintdan kahdeksan kuviota voidaan asettaa.

- Maaritd kunkin kuvion asetukset vaiheiden & — 7
mukaan.

Valitse [ (J Asetaltallenna].
- Nakyviin tulee muutosten vahvistusnaytto.

10 Valitse [ [ Asetaltallenna].

- Palaa "Aikatauluajastin (Schedule
timer)” -nayttoon.

» Naytettéavat kohdat vaihtelevat ilma/ilma-lammd&nvaihtimen mallin asetuksen mukaan.
» Katso lisatietoja "viikko (week)’-asetuksesta kohdasta <viikko (week) (Eri aikataulu joka viikonpaiva)>. (Sivu 32)
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Kayttéohjeet

m12.Pehmei jaahdytys (Soft Cooling)

Maarittda asetuksen, joka vaihtaa "Pehmea jaahdytys (Soft Cooling)’-toimintoihin, jotka vahentavat vedon
tunnetta, kun "Jaahdytys (Cool)” on valittuna, korjaamalla kaihdinséleen kulmaa ja rajoittamalla tehoa.

HUOMAA

Toiminto ei ole kaytettavissa kaikissa laitteissa sisayksikén mallin mukaan.

Menu (3/3)
11. Yentilation 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
12.S0ft Cooling (Sivu 19) "Pehmea jaahdytys (Soft Cooling)”
13. Dccupancy sensor ja sitten [ (0 Asetal/tallenna].
14. Power consumption
15. Information 2 Valitse "PAALLA (ON)” tai "POIS PAALTA
(OFF)” painamalla[ ~ ]-ja[ v ]-
Return =] set painikkeita.
Soft Cooling 3 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
oM - Palaa kohtaan "Valikko (Menu)”.

®OFF

ElReturn =lFix

HUOMAA

» "Pehmea jaahdytys (Soft Cooling)’-toiminnossa toiminto suoritetaan vahentamalla ilmastointilaitteiden tehoa, jolloin
jadhdytys (lammitys) voi olla riittdmatonta.

» Malleissa, joissa "Pehmea jaahdytys (Soft Cooling)” ei ole kaytettavissa, nakyy viesti "Ei toimintoa (No function)”.

* Malleissa, joissa ilmavirran suuntaa ei voida asettaa, iimastointilaite toimii ainoastaan rajoitetulla teholla.

* Kun "Pehmea jaahdytys (Soft Cooling)” -toiminta on valittuna, naytéssa nakyy ” ¥ ”.
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Kayttéohjeet

m13.Lisnioloanturi (Occupancy sensor)

Lasnaolotunnistin, joka myydaan erikseen, voi maarittaa, onko ihmisia lasna, ja ottaa automaattisesti kayttoon
energiansaastotoiminnot, kun ihmisia ei ole paikalla.

HUOMAA

Tama toimii vain, kun jarjestelmaan on liitetty erikseen myytava Lasnaolotunnistin.

DE:EUDEH'ICS,l Sensor . . .
1. Occupancy sensor operation 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
Inval id/@Enable B0 min (Sivu 19) ”Lasnaoloanturi (Occupancy

2. Operation during absence sensor)” ja sitten [ [J Asetaltallenna].
®5tandby/ Stopped

Return =1Fix

Kohta Kuvaus

Aseta lasnaoloanturi asentoon “Ei kelpaa (Invalid)” tai "Ota kayttéon (Enable)”. Jos
valittuna on "Ota kaytt66n (Enable)”, valitse sitten aika, jonka kuluttua anturi
Lasnaoloanturin toiminta (Occupancy | méaarittéa, etté henkildita ei ole paikalla.

sensor operation) Alkuperainen oletusasetus ajaksi, joka maarittaa, onko henkilsita lasna, on "60 min
(min)”, mutta asetukset "Ei kelpaa (Invalid)”, ”30min (min)”, "60min (min)”, "90min
(min)”, ”120min (min)” tai "150min (min)” ovat valittavissa.

Paata ilmastointilaitteiden toiminta, kun henkilita ei ole lasna. (Naiden alkuperainen
Toiminta poissaolon aikana (Operation | oletusasetus on "Valmiustila (Standby)”.)

during absence) "Valmiustila (Standby)”: Kierratystila (termostaatti pois paalta)

"Pysaytetty (Stopped)”: Pysayttaa ilmastointilaitteiden toiminnan

(zcupancy sensor

1. 0ccupancy sensor operation 2 Valitse ”Lasnaoloanturi (Occupancy
Invalid/@Enable B0 min sensor)” [ A ]-ja[ \v ]-painikkeilla.
2. 0peration during absence
@Gtandby/ Stopped 3 Valitse ”Ei kelpaa (Invalid)” tai ”Ota kayttoon
(Enable)” painamalla[ < ]-ja[ > ]-
b feturn = painikkeita. Kun valittuna on ”Ota kaytt66n

(Enable)”, valitse aika, jonka jalkeen
maadritetaan, etta henkiloita ei ole lasna.

4 Valitse "Toiminta poissaolon aikana
(Operation during absence)” [ A ]-ja[ v ]-
painikkeilla.

5 Valitse ”Valmiustila (Standby)” tai
”Pysaytetty (Stopped)” painamalla[ < ]-ja
[ > ]-painikkeita.

6 Valitse [ (O Asetal/tallennal.
- Palaa kohtaan "Valikko (Menu)”.

HUOMAA

Jos Lasnaolotunnistin ei ole kytketty, naytéssa nakyy "Ei toimintoa (No function)”.

— 56 —



Kayttéohjeet

m14.Virrankulutus (Power consumption)

Virrankulutus naytetdan kuvaajana. (Tama ei valttamatta nay kaikissa malleissa.)

Menu (3/3) 1
11. Yentilation Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
12. 50t Cooling (Sivu 19) Virrankulutus (Power
13. Doccupancy sensor consumption)” ja sitten [ () Aseta/tallenna].

14. Power consumptiaon
15. Infarmatian 2 Valitse naytettivan kaavion tyyppi

painamalla[ < ]-ja[ > ]-painikkeita.

Return =15t - Kuvaajien tyypit on selitetty alla.

3 Kun olet vahvistanut kaavion, valitse
[ © Paluu (Return)].
- Palaa kohtaan "Valikko (Menu)”.

"Paiva (Day)1”

Power consumption (Day1) Nayttaa kuluvan paivan ja eilisen tiedot.
] B:Today U:vesterday
Kih]
1
[TEMTaZ0EE]
Return
. "Paiva (Day)2"
Power consumption (Day?) Nayttaa tiedot samalta viikonpaivalta kuluvana
o B Today [:Last week vuorokautena ja viime viikolla.
1001 2[14]16/18[20]122

IEXReturn

"Viikko (Week)”

Power consumption (Week) Nayttaa kuluvan viikon ja edellisen viikon tiedot.

10 B:This week [l:Last week
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Kayttéohjeet

HUOMAA

Toimintoa voidaan kayttaa vain vastaavien sisayksikodiden ja ulkoyksikdiden kanssa.

Tama toiminto ei ole kaytettavissa, jos kaukosaatimeen liitetyssa laiteryhmassa on tukematon malli, ilma/iima-
ldmmodnvaihdin tai ilmanvaihtoyksikkd. Nayttéon tulee viesti “Ei toimintoa (No function)”.

Kuvaajan tiedot paivitetddn 30 minuutin valein.

Nakyvissa oleva virrankulutus on vain arvio, silla se lasketaan yksinkertaisesti. Sen nayttama tieto voi joskus erota
virtamittarin mittaamasta tuloksesta.

Nayton arvoja ei saa kayttaa kulutetun virran mittaamiseen ja sahkosta perittdvan maksun laskemiseen.

Tiedot naytetdan kyseisena kellonaikana kesaaikana.

Sahkokatkon sattuessa tietoja, jotka edeltéavat sahkdkatkoa enintdan 30 minuuttia, ei nayteta.

Kun sisdyksikdn asetustiedot tarkistetaan ja/tai niitd muutetaan, kyseisen ajan tietoja ei valttdmatta nayteta.

Kun jarjestelmaan on liitetty kaksi kauko-ohjainta, nayttétoiminto ei ole kaytettavissa "Ohjattava kauko-ohjain (Follower
remote controller)” -laitteen yhteydessa.

Ennen "Virrankulutus (Power consumption)” -toiminnon kaytt6a aseta "Kello (Clock)”. (Sivu 49)

Jos mitédan painiketta ei paineta 60 sekunnin kuluessa, nayttddn palaa "Valikko (Menu)”.
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m15.Tiedot (Information)
Mallin tiedot (Model information) — tarkistaminen

Kayttaja voi vahvistaa mallien nimia ja sarjanumeroita koskevat tiedot.

Information(1/2)

1.Model information
Z.wmervice informatian

ElReturn [=]::t
1-1 Mode! information
Indoor Mo. 001294999

Mame R&W-GM1104UT-E
Outdoor Ma. 00123994

Mame R&Y-EM1104ATE-E
ElReturn

Kun keskusohjaus on maaritetty

Kayttéohjeet

1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
(Sivu 19) "Tiedot (Information)” ja sitten

[ O Asetaltallenna].

2 Vvalitse ensin "Mallin tiedot (Model
information)” painikkeilla[ ~ ]ja[ v ]ja

sitten [ [ Asetaltallenna].

Nayttéon saadaan 5 sekunniksi seuraava viesti, jos kayttaja painaa painiketta, joka on lukittu keskusohjauksen

toimintolukituksen vuoksi.

12100 (Mon)

&
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Keskusohjauksen toimintolukitukset

» Toimintojen pysayttamisen estdminen

+ Toimintatilojen vaihtamisen estdminen

» Asetuslampdtilojen muuttamisen estaminen

* Tuulettimen nopeuden muuttaminen estaminen



Kéyttoohjeet

Muut

M Yksittaiset "Jaahdytys (Cool)”- ja "Lammitys (Heat)”-lampaotila-
asetukset automaattikayttotiloissa (kaksoisasetuspiste)

Kahden asetuspisteen asetuksilla sisdlampétilaa voidaan saataa asettamalla "Jaahdytys (Cool)’- ja "Lammitys
(Heat)"-toiminnoille erilliset lampdétila-asetukset. Pyyda jalleenmyyjaa tekemaan tarvittavat maaritykset.

Room 12100 Maon)
~ 1 Avaa "Tila (Mode)” -naytto [ < ]-ja[ > 1-
* i painikkeilla.
*Z-'\'Lﬂa’f 2 Vvalitse ” ®Autom. (Auto)”’ [ A J-ja[ ™V 1-
<‘ & “3 ‘f.'-" ‘ | = | painikkeilla.
Mo de 3 Avaa ”Aseta lamp. (Set temp.)” -ndytto
[ < 1-ja[ > l-painikkeilla.
Room 7700 Hon) % 4 Valitse [ (J Asetal/tallennal].

#I 2300 FOLUER:
* 20c &,

[=1cool / Heat

@ %] =

Set temp. (Auto)

»Jashdytys (Cool)”

Foam 12:00 Mon) % .
:E:l: 23°CA FOLER 5 Valitse [ (O Asetal/tallenna].
Y 200 > s 6 Muuta ”Jaahdytys (Cool)”-lampétila-
s C eco asetusta painamalla[ ~ ]-ja[ v ]-
: LE__lD”D' / Heat painikkeita.
<@l ® %% | =]

Set temp. (Auto)

”Lammitys (Heat)”

Foom 12:00 Mon] %
:¢’: 2300 POLLER 7 valitse [ O Asetaltallenna].
e 200 A o= 8 Muuta ”Lammitys (Heat)”-lampétila-
ok EIDC\I’ l_'lts-'f:c}E asetusta painamalla[ ~ ]-ja[ v/ ]-
: PR ool / Hes painikkeita.
B ®%a=| | =]

Set temp. (Buto)
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Kayttéohjeet

m Kun useita sisayksikoita on kytketty ryhmaksi (ryhmakytkenta)

Kayttaja voi yhdistaa useita sisayksikoita yhdeksi rynmaksi ja kayttaa sisayksikditd ryhnmana yhdella tai kahdella
ryhmaan kytketylla kaukosaatimella. (Ryhmakytkenta)
Ryhmakytkentaa kaytettaessa kullekin sisayksikolle voidaan valita erikseen "Yksittdinen kaihdinsale (Individual

, "Autom. saleikko (Auto grille)” ja

louver)”, "Heilurilikkeen tyyppi (Swing type)”, "Kaihdinsalelukko (Louver lock)
"Mallin tiedot (Model information)”.

Individual louver

_m 1 Valitse ensin ”Valikko (Menu)”-kohdasta
(Sivu 19) "Tuulen suunta (Wind direction)”,

- 9 ”Yksittainen kaihdinsale (Individual
louver)”, ”Heiluriliikkeen tyyppi (Swing
T type)”, "Kaihdinsélelukko (Louver lock)” tai
ni

”Autom. séleikko (Auto grille)” ja lopuksi

)
Elreturn  [Elset [ CJ Asetaltallennal.

2 Valitse yksikko6 painamalla[ ~ J-ja[ v ]-
painikkeita.

3 Valitse [ (O Asetal/tallennal.

- Avaa kunkin yksikdn asetusnayttd valitsemalla
[ CJ Asetaltallenna].

4 Muuta kunkin yksikon asetuksia katsomalla
seuraava.
"Yksittdinen kaihdinsale (Individual louver)” (Sivu 22)
"Heiluriliikkeen tyyppi (Swing type)” (Sivu 23)
"Kaihdinsalelukko (Louver lock)” (Sivu 24)
"Autom. séleikkd (Auto grille)” (Sivu 40)
"Mallin tiedot (Model information)” (Sivu 59)

5 valitse [ 6 Paluu (Return)].
- Palaa edelliseen nayttoon valitsemalla [ S Paluu
(Return)].
- Kohteiden "Heiluriliikkeen tyyppi (Swing type)”,
"Kaihdinsalelukko (Louver lock)” ja "Autom. saleikkd
(Auto grille)” valinnan yhteydessa nayttéén tulee ” X
kayttajan valitessa [ © Paluu (Return)].

+ Valitun yksikén numero (osoite) nakyy vasemmassa

IBfB ndividual Touver yldkulmassa. Tata ei ndytetd, jos kaikki yksikot on
Hoesi—— valittu.
— p + Osan asetuksista yhteydessa kaikkia yksikoita ei
4“ Hg '.\- voida valita.
L] *
Louver Mo.
Return  ESMLauver
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Kayttéohjeet

m Linkita ja kayta sisayksikoiden ”limanpuhdistin (Air purifier)”-

toimintoa

Foom 12:00 (Man)

2.5 lent mode(I1DU)
3. Low temp. Dry

=] :ct
: -
I =]
Qther setting
Alr purifier
el
OM
EXrcturn
‘ @ \H ‘ac.lll ot |E|

Other setting

1
2

Avaa "Muu asetus (Other setting)” -naytto
[ < 1-ja[ > l-painikkeilla.

Valitse ensin ”llmanpuhdistin (Air purifier)”
painikkeilla[ ~ Jja[ v ] ja sitten
[ O Asetaltallenna].

- Nayttésn tulee "PAALLA (ON)” tai "POIS PAALTA
(OFF)”, jotka ilmoittavat toiminnon tilan.

Valitse ensin [ /A ]-ja[ v ]-painikkeilla
"PAALLA (ON)” tai ”POIS PAALTA (OFF)” ja
sitten [ © Paluu (Return)].

- Palaa "Muu asetus (Other setting)” -nayttoon.

m Hiljainen tila (IDU) (Silent mode(IDU))

Silent mode (IDU)
Fa$
M
E)rcturn
5 -
RAEILTR = |

Other setting

1

Valitse ”Muu asetus (Other setting)” -naytén
[ ~ ]-ja[ v~ ]-painikkeilla ”Hiljainen tila
(IDU) (Silent mode(IDU))” ja paina sitten

[ O Asetaltallenna] -painiketta.

- Néayttaa, onko toiminto "PAALLA (ON)’- vai "POIS
PAALTA (OFF)-tilassa.

Valitse ensin [ A ]-ja [ v ]-painikkeilla
"PAALLA (ON)” tai ”POIS PAALTA (OFF)” ja
sitten [ © Paluu (Return)].

- Palaa "Muu asetus (Other setting)” -nayttoon.

m Matala lamp. Kuivatus (Low temp. Dry)

Low temp. Dry
e
Lw?
LWh
E)rcturn v
= -
RAELTIRcRI = |

Qther setting

1

2
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Valitse ”Muu asetus (Other setting)” -nayton
[ ~ ]-ja[ ~~ ]-painikkeilla ”Matala lamp.
Kuivatus (Low temp. Dry)” ja paina sitten

[ O Asetaltallenna] -painiketta.

Valitse ensin taso painamallaensin[ ~ ]-ja
[ »v ]-painikkeita ja paina sitten [ © Paluu
(Return)]-painiketta.

- Palaa "Muu asetus (Other setting)” -nayttoon.




Kayttéohjeet

H Lukitustoiminnot (toimintolukitus)

Kayttaja voi lukita toimintoja virheellisten toimenpiteiden estamiseksi.

Foom 12:00 Mon)

1 Lukitse toiminnot pitamalla [ © Paluu
(Return)] painettuna yli 4 sekunnin ajan.

% - @ 2 Avaa lukitut toiminnot pitamalla[ © Paluu

(Return)] painettuna yli 4 sekunnin ajan.

« Lukitut toiminnot ovat valittavissa. Katso tiedot
kohdasta <Nappainlukko (Key lock) (Valitse
lukittavat toiminnot)>. (Sivu 51)

Foom 17100 tMon)

&

+ Jos lukittu toiminto on valittu, ndyttoon tulee ” @ ”.

m ltse tapahtuva puhdistus

Toiminto pitaa sisdyksikdn sisdpuolen kuivana ja puhtaana suorittamalla sisdyksikon sisalla toimintoja "Autom.
(Auto) (Jaahdytys (Cool))’-, "Jaahdytys (Cool)’- ja "Kuivatus (Dry)’-toimintojen jalkeen.

Foom 12:00 (Mon) R

* Itsepuhdistusaika vaihtelee mallin mukaan. Katso
sisayksikdn Kayttdohjeet -julkaisu.

» Lopeta itsepuhdistustoiminto pakotetusti painamalla
ensin [ oN/oFF PAALLE/POIS (ON/OFF)]-painiketta,
odottamalla yli 3 sekuntia, ja painamalla

o [ on/oFe PAALLE/POIS (ON/OFF)]-painiketta
uudelleen.

+ ltsepuhdistustoiminnon aikana kauko-ohjaimessa
nakyy "&". Toiminnan merkkivalo sammuu.
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Kayttéohjeet

7 Huolto

Katkaise virta ennen huoltoa.

/N HUOMIO

Ala kayti laitetta mérin kasin
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla séahkdisku.

m Paivittain

Pyyhi kauko-ohjain pehmealla, kuivalla liinalla. Pesu vedella voi aiheuttaa toimintahairion.

B Suodattimien puhdistaminen

- 12:00 (;o'n) Puhdista suodattimet, kun tarkassa naytdssa nakyy
’ "E!”. (Sivu 38)
(Tama ei nay yksinkertaisessa naytossa.)
DC » Tukkeutuneet suodattimet voivat heikentaa
v jadhdytys- ja lammitystehoa.
B [#al> | | =

Set temp. (Cool)
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Kayttéohjeet

8 Vianmaaritys

H Vahvista ja tarkista

Tarkastuskoodi

R Y Kun ilmastointilaitteen toiminnassa ilmenee virhe,
% Code:E04:Unit:1-3@————— Sisayksikon numero tarkastuskoodi ja sisayksikon numero vilkkuvat kauko-
ohjaimen naytossa.

* Tarkastuskoodi nékyy vain toiminnan aikana.

Kun tarkastuskoodi ja sisdyksikdn numero ovat
naytéssa, [ © Paluu (Return)]-painikkeen painaminen
avaa "Tarkista (Check)’-nayton.

Check Nayta yhteystiedot valitsemalla "Tarkista (Check)’-
Check naytosta [ (] Aseta/tallenna].
A 8o Nayta "Mallin tiedot (Model information)” valitsemalla
Code:E04 [ = Valikko (Menu)].
Unit:1-3
Model information
Return [=1contact
m Korjaamon yhteystiedot
Kayttaja voi etsia korjauksia varten yhteystietoja.
Information(1/2)
1.Mode! information 1 Valitse "Huoltotiedot (Service information)”
2. %arvice informatian painamalla "Tiedot (Information)”-naytossa

[ ~ ]-ja[ v ]-painikkeita ja valitse lopuksi
[ O Asetaltallenna].

ElReturn [=]::t

12
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